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And the fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air,
upon al that moveth [upon] the earth, and upon al the fishes of the sea; into your hand are they delivered.
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And the fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air,
upon al that moveth [upon] the earth, and upon al the fishes of the sea; into your hand are they delivered.
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And the fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air,
upon al that moveth [upon] the earth, and upon al the fishes of the sea; into your hand are they delivered.
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And the fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air,
upon al that moveth [upon] the earth, and upon al the fishes of the sea; into your hand are they delivered.
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And the fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air,
upon al that moveth [upon] the earth, and upon al the fishes of the sea; into your hand are they delivered.
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And the fear of you and the dread of you shall be upon every beast of the earth, and upon every fowl of the air,
upon al that moveth [upon] the earth, and upon al the fishes of the sea; into your hand are they delivered.
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01_GEN_09:02 And the fear of you and the dre3d-F5P4 234 BEpon every beast of the earth, and upon every
fowl of the air, upon all that moveth [upon] the earth, and upon all the fishes of the sea; into your hand are they
delivered.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_14/01_GEN_14_20/01_GEN_14_20.jpg

Audio Play 01 GEN 14 20 01_GEN_14_20 (3).htmi

And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_14/01_GEN_14_20/01_GEN_14_20.mp4

PDF Photo 01 GEN 14 20 01_GEN_14_20 (5)-htmi

And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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And blessed be the most high God, which hath delivered thine enemies into thy hand. And he gave him tithes of
all.
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01_GEN_14:20 And blessed be the most high CBa N el hdfhti8livered thine enemiesinto thy hand. And he
gave him tithes of all.
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And when her days to be delivered were fulfilled, behold, [there were] twins in her womb.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_25/01_GEN_25_24/01_GEN_25_24.jpg

Audio Play 01 GEN 25 24 01_GEN_25_24 (3).html

And when her days to be delivered were fulfilled, behold, [there were] twins in her womb.
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And when her days to be delivered were fulfilled, behold, [there were] twins in her womb.
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And when her days to be delivered were fulfilled, behold, [there were] twins in her womb.
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And when her days to be delivered were fulfilled, behold, [there were] twins in her womb.
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And when her days to be delivered were fulfilled, behold, [there were] twins in her womb.
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01_GEN_25:24 And when her days to be delivétedfdtedufiftBibenol d, [there were] twinsin her womb.
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And he delivered [them)] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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And he delivered [them)] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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And he delivered [them)] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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And he delivered [them)] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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And he delivered [them)] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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And he delivered [them)] into the hand of his servants, every drove by themselves; and said unto his servants, Pass
over before me, and put a space betwixt drove and drove.
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01_GEN_32:16 And he delivered [them] into tHERS e Rid&@hts, every drove by themselves; and said unto
his servants, Pass over before me, and put a space betwixt drove and drove.



Photo JPG 01 GEN 37 21 01_GEN_37_21 (2).html

And Reuben heard [it], and he delivered him out of their hands; and said, Let us not kill him.
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And Reuben heard [it], and he delivered him out of their hands; and said, Let us not kill him.
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And Reuben heard [it], and he delivered him out of their hands; and said, Let us not kill him.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_37/01_GEN_37_21/01_GEN_37_21.mp4

PDF Photo 01 GEN 37 21 01_GEN_37_21 (5) html

And Reuben heard [it], and he delivered him out of their hands; and said, Let us not kill him.
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And Reuben heard [it], and he delivered him out of their hands; and said, Let us not kill him.
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And Reuben heard [it], and he delivered him out of their hands; and said, Let us not kill him.
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01_GEN_37:21 And Reuben heard [it], and he §&7&¥a3ind bltef their hands; and said, Let us not kill him.
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And the midwives said unto Pharaoh, Because the Hebrew women [are] not as the Egyptian women; for they [are]
lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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And the midwives said unto Pharaoh, Because the Hebrew women [are] not as the Egyptian women; for they [are]
lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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And the midwives said unto Pharaoh, Because the Hebrew women [are] not as the Egyptian women; for they [are]
lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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And the midwives said unto Pharaoh, Because the Hebrew women [are] not as the Egyptian women; for they [are]
lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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And the midwives said unto Pharaoh, Because the Hebrew women [are] not as the Egyptian women; for they [are]
lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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And the midwives said unto Pharaoh, Because the Hebrew women [are] not as the Egyptian women; for they [are]
lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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02_EXO_01:19 And the midwives said unto PhSfabi B&aiL IR Hebrew women [are] not as the Egyptian
women; for they [are] lively, and are delivered ere the midwives come in unto them.
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And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us,
and watered the flock.
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And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us,
and watered the flock.
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And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us,
and watered the flock.
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And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us,
and watered the flock.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_02/02_EXO_02_19/02_EXO_02_19.pdf

Verse Studies02 EXO 02 19 02_EXO_02_19 (6).html

And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us,
and watered the flock.
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And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us,
and watered the flock.
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02_EXO_02:19 And they said, An Egyptian delPefdfud8ut 3t hand of the shepherds, and also drew [water]
enough for us, and watered the flock.
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For since | came to Pharaoh to speak in thy name, he hath done evil to this people; neither hast thou delivered thy
people at all.
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For since | came to Pharaoh to speak in thy name, he hath done evil to this people; neither hast thou delivered thy
people at all.
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For since | came to Pharaoh to speak in thy name, he hath done evil to this people; neither hast thou delivered thy
people at all.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_05/02_EXO_05_23/02_EXO_05_23.mp4

PDF Photo 02 EXO 05 23 02_EXO_05_23 (5).html

For since | came to Pharaoh to speak in thy name, he hath done evil to this people; neither hast thou delivered thy
people at all.
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For since | came to Pharaoh to speak in thy name, he hath done evil to this people; neither hast thou delivered thy
people at all.
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For since | came to Pharaoh to speak in thy name, he hath done evil to this people; neither hast thou delivered thy
people at all.
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02_EXO_05:23 For since | came to Pharaoh to $Bef A28 he hath done evil to this people; neither hast
thou delivered thy people at all.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and

worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel

in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and

worshipped.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_12/02_EXO_12_27/02_EXO_12_27.pdf

Verse Studies02 EXO 12 27 02_EXO_12_27 (6).html

That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel

in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel

in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and
worshipped.
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02_EXO_12:27 That ye shall say, It [is] the sacAfide®f-the-LORD'S passover, who passed over the houses of the
children of Israel in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the
head and worshipped.
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And the name of the other [was] Eliezer; for the God of my father, [said he, was] mine help, and delivered me
from the sword of Pharaoh:
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And the name of the other [was] Eliezer; for the God of my father, [said he, was] mine help, and delivered me
from the sword of Pharaoh:
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And the name of the other [was] Eliezer; for the God of my father, [said he, was] mine help, and delivered me
from the sword of Pharaoh:


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_18/02_EXO_18_04/02_EXO_18_04.mp4

PDF Photo 02 EXO 18 04 02_EXO_18_04 (5).html

And the name of the other [was] Eliezer; for the God of my father, [said he, was] mine help, and delivered me
from the sword of Pharaoh:
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And the name of the other [was] Eliezer; for the God of my father, [said he, was] mine help, and delivered me
from the sword of Pharaoh:
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And the name of the other [was] Eliezer; for the God of my father, [said he, was] mine help, and delivered me
from the sword of Pharaoh:
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02_EXO_18:04 And the name of the other [was} Ef&fr 1Pt ®od of my father, [said he, was] mine help, and
delivered me from the sword of Pharaoh:
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And Moses told hisfather in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake,
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Moses told hisfather in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake,
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Moses told hisfather in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake,
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Moses told hisfather in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake,
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Moses told hisfather in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake,
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Moses told hisfather in law all that the LORD had done unto Pharaoh and to the Egyptians for Israel's sake,
[and] all the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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02_EXO_18:08 And Mosss told his father in |afPafF Xt e B8 had done unto Pharaoh and to the Egyptians
for Israel's sake, [and] al the travail that had come upon them by the way, and [how] the LORD delivered them.
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And Jethro rejoiced for al the goodness which the LORD had doneto Israel, whom he had delivered out of the
hand of the Egyptians.
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And Jethro rejoiced for al the goodness which the LORD had doneto Israel, whom he had delivered out of the
hand of the Egyptians.
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And Jethro rejoiced for al the goodness which the LORD had doneto Israel, whom he had delivered out of the
hand of the Egyptians.
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And Jethro rejoiced for al the goodness which the LORD had doneto Israel, whom he had delivered out of the
hand of the Egyptians.
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And Jethro rejoiced for al the goodness which the LORD had doneto Israel, whom he had delivered out of the
hand of the Egyptians.
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And Jethro rejoiced for al the goodness which the LORD had doneto Israel, whom he had delivered out of the
hand of the Egyptians.
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02_EXO_18:09 And Jethro rejoiced for all the JBedricsiFrthti LORD had done to Isragl, whom he had
delivered out of the hand of the Egyptians.
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And Jethro said, Blessed [be] the LORD, who hath delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the
hand of Pharaoh, who hath delivered the people from under the hand of the Egyptians.
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And Jethro said, Blessed [be] the LORD, who hath delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the
hand of Pharaoh, who hath delivered the people from under the hand of the Egyptians.
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hand of Pharaoh, who hath delivered the people from under the hand of the Egyptians.
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If asoul sin, and commit atrespass against the LORD, and lie unto his neighbour in that which was delivered him
to keep, or in fellowship, or in athing taken away by violence, or hath deceived his neighbour;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_06/03_LEV_06_02/03_LEV_06_02.jpg

Audio P'ay 03 LEV 06 02 03_LEV_06_02 (3).html

If asoul sin, and commit atrespass against the LORD, and lie unto his neighbour in that which was delivered him
to keep, or in fellowship, or in athing taken away by violence, or hath deceived his neighbour;
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Then it shall be, because he hath sinned, and is guilty, that he shall restore that which he took violently away, or
the thing which he hath deceitfully gotten, or that which was delivered him to keep, or the lost thing which he

found,
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found,
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the thing which he hath deceitfully gotten, or that which was delivered him to keep, or the lost thing which he
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And | will bring a sword upon you, that shall avenge the quarrel of [my] covenant: and when ye are gathered
together within your cities, | will send the pestilence among you; and ye shall be delivered into the hand of the

enemy.
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And the LORD hearkened to the voice of Israel, and delivered up the Canaanites; and they utterly destroyed them
and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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And the LORD hearkened to the voice of Israel, and delivered up the Canaanites; and they utterly destroyed them
and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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And the LORD hearkened to the voice of Israel, and delivered up the Canaanites; and they utterly destroyed them
and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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And the LORD hearkened to the voice of Israel, and delivered up the Canaanites; and they utterly destroyed them
and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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And the LORD hearkened to the voice of Israel, and delivered up the Canaanites; and they utterly destroyed them
and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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And the LORD hearkened to the voice of Israel, and delivered up the Canaanites; and they utterly destroyed them
and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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04 NUM_21:03 And the LORD hearkened to tH& V3 128 M™ind delivered up the Canaanites; and they
utterly destroyed them and their cities: and he called the name of the place Hormah.
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And the LORD said unto Moses, Fear him not: for | have delivered him into thy hand, and all his people, and his
land; and thou shalt do to him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, which dwelt at Heshbon.
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land; and thou shalt do to him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, which dwelt at Heshbon.
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And the LORD said unto Moses, Fear him not: for | have delivered him into thy hand, and all his people, and his
land; and thou shalt do to him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, which dwelt at Heshbon.
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And the LORD said unto Moses, Fear him not: for | have delivered him into thy hand, and all his people, and his
land; and thou shalt do to him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, which dwelt at Heshbon.
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And the LORD said unto Moses, Fear him not: for | have delivered him into thy hand, and all his people, and his
land; and thou shalt do to him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, which dwelt at Heshbon.
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04 NUM_21:34 And the LORD said unto MosB4-#&4rfrh-A6"#8t | have delivered him into thy hand, and all his
people, and his land; and thou shalt do to him as thou didst unto Sihon king of the Amorites, which dwelt at
Heshbon.
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So there were delivered out of the thousands of Israel, athousand of [every] tribe, twelve thousand armed for war.
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So there were delivered out of the thousands of Israel, athousand of [every] tribe, twelve thousand armed for war.
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So there were delivered out of the thousands of Israel, athousand of [every] tribe, twelve thousand armed for war.
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So there were delivered out of the thousands of Israel, athousand of [every] tribe, twelve thousand armed for war.
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So there were delivered out of the thousands of Israel, athousand of [every] tribe, twelve thousand armed for war.
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So there were delivered out of the thousands of Israel, athousand of [every] tribe, twelve thousand armed for war.
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04_NUM_31:05 So there were delivered out of HhetHisihedf & ael, athousand of [every] tribe, twelve
thousand armed for war.
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And the LORD our God delivered him before us; and we smote him, and his sons, and all his people.
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And the LORD our God delivered him before us; and we smote him, and his sons, and all his people.
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And the LORD our God delivered him before us; and we smote him, and his sons, and all his people.
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From Aroer, which [is] by the brink of the river of Arnon, and [from] the city that [is] by the river, even unto
Gilead, there was not one city too strong for us. the LORD our God delivered al unto us:
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Gilead, there was not one city too strong for us. the LORD our God delivered al unto us:
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Gilead, there was not one city too strong for us. the LORD our God delivered al unto us:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_02/05_DEU_02_36/05_DEU_02_36.mp4

PDF Photo 05 DEU 02 36 05_DEU_02_36 (3).html

From Aroer, which [is] by the brink of the river of Arnon, and [from] the city that [is] by the river, even unto
Gilead, there was not one city too strong for us. the LORD our God delivered al unto us:
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From Aroer, which [is] by the brink of the river of Arnon, and [from] the city that [is] by the river, even unto
Gilead, there was not one city too strong for us. the LORD our God delivered al unto us:
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Gilead, there was not one city too strong for us. the LORD our God delivered al unto us:
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river, even unto Gilead, there was not one city too strong for us: the LORD our God delivered all unto us:
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So the LORD our God delivered into our hands Og also, the king of Bashan, and al his people: and we smote him
until none was left to him remaining.
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So the LORD our God delivered into our hands Og also, the king of Bashan, and al his people: and we smote him
until none was left to him remaining.
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until none was left to him remaining.
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until none was left to him remaining.
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and we smote him until none was left to him remaining.
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These words the LORD spake unto al your assembly in the mount out of the midst of the fire, of the cloud, and of
the thick darkness, with agreat voice: and he added no more. And he wrote them in two tables of stone, and

delivered them unto me.
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the thick darkness, with agreat voice: and he added no more. And he wrote them in two tables of stone, and
delivered them unto me.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_05/05_DEU_05_22/05_DEU_05_22.mp3

05 DEU 05 22 05_DEU_05_22 (4).html

These words the LORD spake unto al your assembly in the mount out of the midst of the fire, of the cloud, and of
the thick darkness, with agreat voice: and he added no more. And he wrote them in two tables of stone, and

delivered them unto me.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_05/05_DEU_05_22/05_DEU_05_22.mp4

PDF Photo 05 DEU 05 22 05_DEU_05_22 (3).html

These words the LORD spake unto al your assembly in the mount out of the midst of the fire, of the cloud, and of
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And the LORD delivered unto me two tables of stone written with the finger of God; and on them [was written]
according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire in the day of

the assembly.
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And the LORD delivered unto me two tables of stone written with the finger of God; and on them [was written]
according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire in the day of
the assembly.
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And the LORD delivered unto me two tables of stone written with the finger of God; and on them [was written]
according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire in the day of
the assembly.
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And the LORD delivered unto me two tables of stone written with the finger of God; and on them [was written]
according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire in the day of

the assembly.
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And the LORD delivered unto me two tables of stone written with the finger of God; and on them [was written]
according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire in the day of
the assembly.
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And the LORD delivered unto me two tables of stone written with the finger of God; and on them [was written]
according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire in the day of
the assembly.
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05_DEU_09:10 And the LORD delivered unto AR td5eLbF8bne written with the finger of God; and on them
[was written] according to all the words, which the LORD spake with you in the mount out of the midst of the fire
in the day of the assembly.
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And when the LORD thy God hath delivered it into thine hands, thou shalt smite every male thereof with the edge
of the sword:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_20/05_DEU_20_13/05_DEU_20_13.jpg

Audio Play 05 DEU 20 13 05_DEU_20_13 (3).html

And when the LORD thy God hath delivered it into thine hands, thou shalt smite every male thereof with the edge
of the sword:
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And when the LORD thy God hath delivered it into thine hands, thou shalt smite every male thereof with the edge
of the sword:
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And when the LORD thy God hath delivered it into thine hands, thou shalt smite every male thereof with the edge
of the sword:
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And when the LORD thy God hath delivered it into thine hands, thou shalt smite every male thereof with the edge
of the sword:
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And when the LORD thy God hath delivered it into thine hands, thou shalt smite every male thereof with the edge
of the sword:
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05_DEU_20:13 And when the LORD thy God RaHP5ivateliTRo thine hands, thou shalt smite every male
thereof with the edge of the sword:
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When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_21/05_DEU_21_10/05_DEU_21_10.jpg

When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,
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When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,
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When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,
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When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_21/05_DEU_21_10/right.html

Verse Studies05 DEU 21 10 05_DEU_21_10 (7).html

When thou goest forth to war against thine enemies, and the LORD thy God hath delivered them into thine hands,
and thou hast taken them captive,
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05_DEU_21:10 When thou goest forth to war aaidEthifb-&fehifis, and the LORD thy God hath delivered them
into thine hands, and thou hast taken them captive,
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And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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And Moses wrote this law, and delivered it unto the priests the sons of Levi, which bare the ark of the covenant of
the LORD, and unto all the elders of Israel.
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05_DEU_31:09 And Moses wrote this |aw, and PtRiered -8Rt e priests the sons of Levi, which bare the ark of
the covenant of the LORD, and unto all the elders of Isradl.
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And they said unto Joshua, Truly the LORD hath delivered into our hands all the land; for even all the inhabitants
of the country do faint because of us.
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And they said unto Joshua, Truly the LORD hath delivered into our hands all the land; for even all the inhabitants
of the country do faint because of us.
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And they said unto Joshua, Truly the LORD hath delivered into our hands all the land; for even all the inhabitants
of the country do faint because of us.
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And they said unto Joshua, Truly the LORD hath delivered into our hands all the land; for even all the inhabitants
of the country do faint because of us.
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And they said unto Joshua, Truly the LORD hath delivered into our hands all the land; for even all the inhabitants
of the country do faint because of us.
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And they said unto Joshua, Truly the LORD hath delivered into our hands all the land; for even all the inhabitants
of the country do faint because of us.
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06_JOS 02:24 And they said unto Joshua, Truly 2P RS #utlielivered into our hands all the land; for even all
the inhabitants of the country do faint because of us.
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And so did he unto them, and delivered them out of the hand of the children of Israel, that they slew them not.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_09/06_JOS_09_26/06_JOS_09_26.jpg

Audio P'ay 06 JOS 09 26 06_JOS_09 26 (3).html

And so did he unto them, and delivered them out of the hand of the children of Israel, that they slew them not.
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And so did he unto them, and delivered them out of the hand of the children of Israel, that they slew them not.
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And so did he unto them, and delivered them out of the hand of the children of Israel, that they slew them not.
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And so did he unto them, and delivered them out of the hand of the children of Israel, that they slew them not.
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And so did he unto them, and delivered them out of the hand of the children of Israel, that they slew them not.
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06_JOS 09:26 And so did he unto them, and delleteF 98?88t the hand of the children of Israel, that they
slew them not.
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And the LORD said unto Joshua, Fear them not: for | have delivered them into thine hand; there shall not a man of
them stand before thee.
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And the LORD said unto Joshua, Fear them not: for | have delivered them into thine hand; there shall not a man of
them stand before thee.
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And the LORD said unto Joshua, Fear them not: for | have delivered them into thine hand; there shall not a man of
them stand before thee.
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And the LORD said unto Joshua, Fear them not: for | have delivered them into thine hand; there shall not a man of
them stand before thee.
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And the LORD said unto Joshua, Fear them not: for | have delivered them into thine hand; there shall not a man of
them stand before thee.
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And the LORD said unto Joshua, Fear them not: for | have delivered them into thine hand; there shall not a man of
them stand before thee.
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06_JOS _10:08 And the LORD said unto Joshua? 5P $hé-ABt B | have delivered them into thine hand; there
shall not a man of them stand before thee.
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Then spake Joshua to the LORD in the day when the LORD delivered up the Amorites before the children of
Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the valley of

Ajaon.
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Then spake Joshua to the LORD in the day when the LORD delivered up the Amorites before the children of
Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the valley of
Ajaon.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_10/06_JOS_10_12/06_JOS_10_12.mp3

06 JOS 10 12 06_JOS_10_12 (4).html

Then spake Joshua to the LORD in the day when the LORD delivered up the Amorites before the children of
Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the valley of

Ajaon.
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Then spake Joshua to the LORD in the day when the LORD delivered up the Amorites before the children of
Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the valley of

Ajaon.
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Then spake Joshua to the LORD in the day when the LORD delivered up the Amorites before the children of
Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the valley of
Ajaon.
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Then spake Joshua to the LORD in the day when the LORD delivered up the Amorites before the children of
Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the valley of
Ajaon.
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06_JOS 10:12 Then spake Joshua to the L ORDAf+- &8P wHidHthe LORD delivered up the Amorites before the
children of Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand thou still upon Gibeon; and thou, Moon, in the
valley of Ajalon.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And stay ye not, [but] pursue after your enemies, and smite the hindmost of them; suffer them not to enter into
their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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06_JOS 10:19 And stay ye not, [but] pursue aftBPy5or-eHoAreEBhd smite the hindmost of them; suffer them not
to enter into their cities: for the LORD your God hath delivered them into your hand.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto

the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto
the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto

the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto

the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto
the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto
the king of Jericho.
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06_JOS 10:30 And the LORD delivered it al 5o 8d 9 KPagtiirof, into the hand of Israel; and he smote it with
the edge of the sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof
as he did unto the king of Jericho.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_10/06_JOS_10_32/06_JOS_10_32.jpg

Audio P'ay 06 JOS 10 32 06_JOS_10_32 (3).html

And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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06_JOS 10:32 And the LORD delivered L achifintgthéhatdil srael, which took it on the second day, and
smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to
Libnah.
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And the LORD delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased them unto great Zidon, and
unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining.
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And the LORD delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased them unto great Zidon, and

unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining.
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And the LORD delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased them unto great Zidon, and
unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining.
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And the LORD delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased them unto great Zidon, and
unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining.
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And the LORD delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased them unto great Zidon, and

unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining.
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And the LORD delivered them into the hand of Israel, who smote them, and chased them unto great Zidon, and

unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they left them none
remaining.
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06_JOS 11:08 And the LORD delivered them iRfo-thha ¥ T8l , who smote them, and chased them unto
great Zidon, and unto Misrephothmaim, and unto the valley of Mizpeh eastward; and they smote them, until they
left them none remaining.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_21/06_JOS_21_44/06_JOS_21_44.pdf

Verse Studies06 JOS 21 44 06_JOS_21_44 (6).html

And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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And the LORD gave them rest round about, according to al that he sware unto their fathers: and there stood not a
man of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemiesinto their hand.
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06_JOS 21:44 And the LORD gave them rest r8GrdBett-4¢d8ting to all that he sware unto their fathers; and
there stood not aman of all their enemies before them; the LORD delivered all their enemies into their hand.
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And Phinehas the son of Eleazar the priest said unto the children of Reuben, and to the children of Gad, and to the
children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye have not committed this
trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand of the LORD.
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And Phinehas the son of Eleazar the priest said unto the children of Reuben, and to the children of Gad, and to the
children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye have not committed this
trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand of the LORD.
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And Phinehas the son of Eleazar the priest said unto the children of Reuben, and to the children of Gad, and to the
children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye have not committed this
trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand of the LORD.
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And Phinehas the son of Eleazar the priest said unto the children of Reuben, and to the children of Gad, and to the
children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye have not committed this
trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand of the LORD.
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And Phinehas the son of Eleazar the priest said unto the children of Reuben, and to the children of Gad, and to the
children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye have not committed this
trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand of the LORD.
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And Phinehas the son of Eleazar the priest said unto the children of Reuben, and to the children of Gad, and to the
children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye have not committed this
trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand of the LORD.
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06_JOS 22:31 And Phinehas the 22 SON_of EPSa24hé%priest™@ld unto the children of Reuben, and to the
children of Gad, and to the children of Manasseh, This day we perceive that the LORD [is] among us, because ye
have not committed this trespass against the LORD: now ye have delivered the children of Israel out of the hand
of the LORD.
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But | would not hearken unto Balaam,; therefore he blessed you still: so | delivered you out of his hand.
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But | would not hearken unto Balaam,; therefore he blessed you still: so | delivered you out of his hand.
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But | would not hearken unto Balaam,; therefore he blessed you still: so | delivered you out of his hand.
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But | would not hearken unto Balaam,; therefore he blessed you still: so | delivered you out of his hand.
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But | would not hearken unto Balaam,; therefore he blessed you still: so | delivered you out of his hand.
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But | would not hearken unto Balaam,; therefore he blessed you still: so | delivered you out of his hand.
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06_JOS 24:10 But | would not hearken unto Bd5art? théferi? &R blessed you still: so | delivered you out of his
hand.
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And ye went over Jordan, and came unto Jericho: and the men of Jericho fought against you, the Amorites, and
the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites; and |

delivered them into your hand.
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And ye went over Jordan, and came unto Jericho: and the men of Jericho fought against you, the Amorites, and
the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites; and |
delivered them into your hand.
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And ye went over Jordan, and came unto Jericho: and the men of Jericho fought against you, the Amorites, and
the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites; and |

delivered them into your hand.
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And ye went over Jordan, and came unto Jericho: and the men of Jericho fought against you, the Amorites, and
the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites; and |

delivered them into your hand.
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And ye went over Jordan, and came unto Jericho: and the men of Jericho fought against you, the Amorites, and
the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites; and |
delivered them into your hand.
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And ye went over Jordan, and came unto Jericho: and the men of Jericho fought against you, the Amorites, and
the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the Jebusites; and |
delivered them into your hand.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_24/06_JOS_24_11/right.html

06_JOS 24:11 And ye went over Jordan, and cdfielitteZrichBnd the men of Jericho fought against you, the
Amorites, and the Perizzites, and the Canaanites, and the Hittites, and the Girgashites, the Hivites, and the
Jebusites; and | delivered them into your hand.
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And the LORD said, Judah shall go up: behold, | have delivered the land into his hand.
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And the LORD said, Judah shall go up: behold, | have delivered the land into his hand.
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And the LORD said, Judah shall go up: behold, | have delivered the land into his hand.
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And the LORD said, Judah shall go up: behold, | have delivered the land into his hand.
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And the LORD said, Judah shall go up: behold, | have delivered the land into his hand.
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And the LORD said, Judah shall go up: behold, | have delivered the land into his hand.
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07_JUD_01:02 And the LORD said, Judah shal P§e’ %R +Ehéd ™ave delivered the land into his hand.
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And Judah went up; and the LORD delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand: and they slew of
them in Bezek ten thousand men.
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And Judah went up; and the LORD delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand: and they slew of
them in Bezek ten thousand men.
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And Judah went up; and the LORD delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand: and they slew of
them in Bezek ten thousand men.
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And Judah went up; and the LORD delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand: and they slew of
them in Bezek ten thousand men.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_01/07_JUD_01_04/07_JUD_01_04.pdf

Verse Studies07 JUD 01 04 07_JUD_01_04 (6).html

And Judah went up; and the LORD delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand: and they slew of
them in Bezek ten thousand men.
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And Judah went up; and the LORD delivered the Canaanites and the Perizzites into their hand: and they slew of
them in Bezek ten thousand men.
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07_JUD_01:04 And Judah went up; and the LORBDU4E &I ® anaanites and the Perizzites into their hand:
and they slew of them in Bezek ten thousand men.



Photo JPG 07 JUD 02 14 07_JUD_02_14 (2)-htm

And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before

their enemies.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_02/07_JUD_02_14/07_JUD_02_14.jpg

Audio Play 07 JUD 02 14 07_JUD_02_14 (3).html

And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before
their enemies.
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And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before
their enemies.
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And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before

their enemies.
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And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before
their enemies.
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And the anger of the LORD was hot against Israel, and he delivered them into the hands of spoilers that spoiled
them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not any longer stand before
their enemies.
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07_JUD_02:14 And the anger of the LORD wafhet 35attet 3438 and he delivered them into the hands of
spoilersthat spoiled them, and he sold them into the hands of their enemies round about, so that they could not
any longer stand before their enemies.
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Nevertheless the LORD raised up judges, which delivered them out of the hand of those that spoiled them.
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Nevertheless the LORD raised up judges, which delivered them out of the hand of those that spoiled them.
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Nevertheless the LORD raised up judges, which delivered them out of the hand of those that spoiled them.
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Nevertheless the LORD raised up judges, which delivered them out of the hand of those that spoiled them.
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Nevertheless the LORD raised up judges, which delivered them out of the hand of those that spoiled them.
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Nevertheless the LORD raised up judges, which delivered them out of the hand of those that spoiled them.
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07_JUD_02:16 Nevertheless the LORD raised Ul jd5aL%ARAE ivered them out of the hand of those that
spoiled them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of

them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of

them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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And when the LORD raised them up judges, then the LORD was with the judge, and delivered them out of the
hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their groanings by reason of
them that oppressed them and vexed them.
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07_JUD_02:18 And when the LORD raised thef upBeigés fiithe LORD was with the judge, and delivered
them out of the hand of their enemies all the days of the judge: for it repented the LORD because of their
groanings by reason of them that oppressed them and vexed them.
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Therefore the LORD left those nations, without driving them out hastily; neither delivered he them into the hand
of Joshua.
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Therefore the LORD left those nations, without driving them out hastily; neither delivered he them into the hand
of Joshua.
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Therefore the LORD left those nations, without driving them out hastily; neither delivered he them into the hand
of Joshua.
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Therefore the LORD left those nations, without driving them out hastily; neither delivered he them into the hand
of Joshua.
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Therefore the LORD left those nations, without driving them out hastily; neither delivered he them into the hand
of Joshua.
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Therefore the LORD left those nations, without driving them out hastily; neither delivered he them into the hand
of Joshua.
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07_JUD_02:23 Therefore the LORD left those iHidHE-Hrett tffving them out hastily; neither delivered he
them into the hand of Joshua.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And when the children of Israel cried unto the LORD, the LORD raised up adeliverer to the children of Isradl,
who delivered them, [even] Othniel the son of Kenaz, Caleb's younger brother.
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07_JUD_03:09 And when the children of Israel iy B8 MBRD, the LORD raised up a deliverer to the
children of Israel, who delivered them, [even] Othniel the 22 SON_of Kenaz, Caleb's younger brother.
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And the spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel, and went out to war: and the LORD delivered
Chushanrishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand prevailed against Chushanrishathaim.
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And the spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel, and went out to war: and the LORD delivered
Chushanrishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand prevailed against Chushanrishathaim.
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And the spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel, and went out to war: and the LORD delivered
Chushanrishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand prevailed against Chushanrishathaim.
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And the spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel, and went out to war: and the LORD delivered
Chushanrishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand prevailed against Chushanrishathaim.
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And the spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel, and went out to war: and the LORD delivered
Chushanrishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand prevailed against Chushanrishathaim.
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And the spirit of the LORD came upon him, and he judged Israel, and went out to war: and the LORD delivered
Chushanrishathaim king of Mesopotamia into his hand; and his hand prevailed against Chushanrishathaim.
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07_JUD_03:10 And the spirit of the LORD canf®/updRH/m. 53 RE judged Israel, and went out to war: and the
LORD delivered Chushanrishathaim king of Mesopotamiainto his hand; and his hand prevailed against
Chushanrishathaim.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_28/07_JUD_03_28.mp3

07 JUD 03 28 07_JUD_03_28 (4).html

And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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And he said unto them, Follow after me: for the LORD hath delivered your enemies the Moabites into your hand.
And they went down after him, and took the fords of Jordan toward M oab, and suffered not a man to pass over.
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07_JUD_03:28 And he said unto them, Follow &fer H:-$2¢ARETMORD hath delivered your enemies the Moabites
into your hand. And they went down after him, and took the fords of Jordan toward Moab, and suffered not aman
to pass over.



Photo JPG 07 JUD 03 31 07_JUD_03_31 (2)-htm

And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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And after him was Shamgar the son of Anath, which slew of the Philistines six hundred men with an ox goad: and
he also delivered Isragl.
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07_JUD_03:31 And after him was Shamgar the22-"SBrBRARMMN, which slew of the Philistines six hundred men
with an ox goad: and he also delivered Isragl.
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And Deborah said unto Barak, Up; for this[is] the day in which the LORD hath delivered Siserainto thine hand:
is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand men after him.
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And Deborah said unto Barak, Up; for this[is] the day in which the LORD hath delivered Siserainto thine hand:
is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand men after him.
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And Deborah said unto Barak, Up; for this[is] the day in which the LORD hath delivered Siserainto thine hand:
is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand men after him.
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And Deborah said unto Barak, Up; for this[is] the day in which the LORD hath delivered Siserainto thine hand:
is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand men after him.
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And Deborah said unto Barak, Up; for this[is] the day in which the LORD hath delivered Siserainto thine hand:
is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand men after him.
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And Deborah said unto Barak, Up; for this[is] the day in which the LORD hath delivered Siserainto thine hand:
is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand men after him.
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07_JUD_04:14 And Deborah said unto Barak, U-foRHE4-88!day in which the LORD hath delivered Sisera
into thine hand: is not the LORD gone out before thee? So Barak went down from mount Tabor, and ten thousand
men after him.
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[They that are delivered] from the noise of archersin the places of drawing water, there shall they rehearse the
righteous acts of the LORD, [even] the righteous acts [toward the inhabitants] of hisvillagesin Isragl: then shall
the people of the LORD go down to the gates.
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[They that are delivered] from the noise of archersin the places of drawing water, there shall they rehearse the

righteous acts of the LORD, [even] the righteous acts [toward the inhabitants] of hisvillagesin Isragl: then shall
the people of the LORD go down to the gates.
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[They that are delivered] from the noise of archersin the places of drawing water, there shall they rehearse the
righteous acts of the LORD, [even] the righteous acts [toward the inhabitants] of hisvillagesin Isragl: then shall
the people of the LORD go down to the gates.
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[They that are delivered] from the noise of archersin the places of drawing water, there shall they rehearse the
righteous acts of the LORD, [even] the righteous acts [toward the inhabitants] of hisvillagesin Isragl: then shall
the people of the LORD go down to the gates.
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[They that are delivered] from the noise of archersin the places of drawing water, there shall they rehearse the

righteous acts of the LORD, [even] the righteous acts [toward the inhabitants] of hisvillagesin Isragl: then shall
the people of the LORD go down to the gates.
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[They that are delivered] from the noise of archersin the places of drawing water, there shall they rehearse the

righteous acts of the LORD, [even] the righteous acts [toward the inhabitants] of hisvillagesin Isragl: then shall
the people of the LORD go down to the gates.
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then shall the people of the LORD go down to the gates.



Photo JPG 07 JUD 06 01 07_JUD_06_01 (2)-htm

And the children of Israel did evil in the sight of the LORD: and the LORD delivered them into the hand of
Midian seven years.
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And the children of Israel did evil in the sight of the LORD: and the LORD delivered them into the hand of
Midian seven years.
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And the children of Israel did evil in the sight of the LORD: and the LORD delivered them into the hand of
Midian seven years.
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And the children of Israel did evil in the sight of the LORD: and the LORD delivered them into the hand of
Midian seven years.
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And the children of Israel did evil in the sight of the LORD: and the LORD delivered them into the hand of
Midian seven years.
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And the children of Israel did evil in the sight of the LORD: and the LORD delivered them into the hand of
Midian seven years.
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07_JUD_06:01 And the children of Israel did el 4R Xyt te LORD: and the LORD delivered them into
the hand of Midian seven years.
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And | delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all that oppressed you, and drave
them out from before you, and gave you their land;
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And | delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all that oppressed you, and drave
them out from before you, and gave you their land;
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And | delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all that oppressed you, and drave
them out from before you, and gave you their land;
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And | delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all that oppressed you, and drave
them out from before you, and gave you their land;
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And | delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all that oppressed you, and drave
them out from before you, and gave you their land;
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And | delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all that oppressed you, and drave
them out from before you, and gave you their land;
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07_JUD_06:09 And | delivered you out of the h3hePHREERYBBhs, and out of the hand of all that oppressed
you, and drave them out from before you, and gave you their land;
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And Gideon said unto him, Oh my Lord, if the LORD be with us, why then is all this befallen us? and where [be]
all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt? but now the
LORD hath forsaken us, and delivered usinto the hands of the Midianites.
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And Gideon said unto him, Oh my Lord, if the LORD be with us, why then is all this befallen us? and where [be]

all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt? but now the
LORD hath forsaken us, and delivered usinto the hands of the Midianites.
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And Gideon said unto him, Oh my Lord, if the LORD be with us, why then is all this befallen us? and where [be]

all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt? but now the
LORD hath forsaken us, and delivered usinto the hands of the Midianites.
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And Gideon said unto him, Oh my Lord, if the LORD be with us, why then is all this befallen us? and where [be]
all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt? but now the
LORD hath forsaken us, and delivered usinto the hands of the Midianites.
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And Gideon said unto him, Oh my Lord, if the LORD be with us, why then is all this befallen us? and where [be]

all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt? but now the
LORD hath forsaken us, and delivered usinto the hands of the Midianites.
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And Gideon said unto him, Oh my Lord, if the LORD be with us, why then is all this befallen us? and where [be]

all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt? but now the
LORD hath forsaken us, and delivered usinto the hands of the Midianites.
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07_JUD_06:13 And Gideon said unto him, Oh P{'8R49¢-th&0'BRD be with us, why then is all this befallen us?
and where [be] all his miracles which our fatherstold us of, saying, Did not the LORD bring us up from Egypt?
but now the LORD hath forsaken us, and delivered us into the hands of the Midianites.
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And it came to pass the same night, that the LORD said unto him, Arise, get thee down unto the host; for | have
delivered it into thine hand.
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And it came to pass the same night, that the LORD said unto him, Arise, get thee down unto the host; for | have
delivered it into thine hand.
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And it came to pass the same night, that the LORD said unto him, Arise, get thee down unto the host; for | have
delivered it into thine hand.
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And it came to pass the same night, that the LORD said unto him, Arise, get thee down unto the host; for | have
delivered it into thine hand.
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And it came to pass the same night, that the LORD said unto him, Arise, get thee down unto the host; for | have
delivered it into thine hand.
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And it came to pass the same night, that the LORD said unto him, Arise, get thee down unto the host; for | have
delivered it into thine hand.
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07_JUD_07:09 And it came to pass the same ni§it 3 fHe PBED said unto him, Arise, get thee down unto the
host; for | have delivered it into thine hand.
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And hisfellow answered and said, This[is] nothing else save the sword of Gideon the son of Joash, a man of
Israel: [for] into his hand hath God delivered Midian, and all the host.
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And hisfellow answered and said, This[is] nothing else save the sword of Gideon the son of Joash, a man of
Israel: [for] into his hand hath God delivered Midian, and all the host.
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And hisfellow answered and said, This[is] nothing else save the sword of Gideon the son of Joash, a man of
Israel: [for] into his hand hath God delivered Midian, and all the host.
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And hisfellow answered and said, This[is] nothing else save the sword of Gideon the son of Joash, a man of
Israel: [for] into his hand hath God delivered Midian, and all the host.
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And hisfellow answered and said, This[is] nothing else save the sword of Gideon the son of Joash, a man of
Israel: [for] into his hand hath God delivered Midian, and all the host.
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And hisfellow answered and said, This[is] nothing else save the sword of Gideon the son of Joash, a man of
Israel: [for] into his hand hath God delivered Midian, and all the host.
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07_JUD_07:14 And his fellow answered and sal{-PHRR{74- oAb el se save the sword of Gideon the 22 SON_of
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And it was [so], when Gideon heard the telling of the dream, and the interpretation thereof, that he worshipped,
and returned into the host of Israel, and said, Arise; for the LORD hath delivered into your hand the host of
Midian.
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host of Midian.
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God hath delivered into your hands the princes of Midian, Oreb and Zeeb: and what was | ableto doin
comparison of you? Then their anger was abated toward him, when he had said that.
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comparison of you? Then their anger was abated toward him, when he had said that.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_08/07_JUD_08_07/right.html

07_JUD_08:07 And Gideon said, Therefore wh&+PEP-SR hii delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand,
then | will tear your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.



Photo JPG 07 JUD 08 22 07_JUD_08_22 (2)-htm

Then the men of Israel said unto Gideon, Rule thou over us, both thou, and thy son, and thy son's son aso: for
thou hast delivered us from the hand of Midian.
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Then the men of Israel said unto Gideon, Rule thou over us, both thou, and thy son, and thy son's son aso: for
thou hast delivered us from the hand of Midian.
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And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
their enemies on every side:
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And the children of Isragel remembered not the LORD their God, who had delivered them out of the hands of all
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[For my father fought for you, and adventured hislife far, and delivered you out of the hand of Midian:
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[For my father fought for you, and adventured hislife far, and delivered you out of the hand of Midian:
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_12/07_JUD_10_12.jpg

Audio Play 07 JUD 10 12 07_JUD_10_12 (3).html
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you out of their hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_12/07_JUD_10_12.mp3

07 JUD 10 12 07_JUD_10_12 (4).html

The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_12/07_JUD_10_12.mp4

PDF Photo 07 JUD 10 12 07_JUD_10_12 (5).html

The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_10/07_JUD_10_12/07_JUD_10_12.pdf

Verse Studies07 JUD 10 12 07_JUD_10_12 (6).html

The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
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The Zidonians also, and the Amal ekites, and the Maonites, did oppress you; and ye cried to me, and | delivered
you out of their hand.
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07_JUD_10:12 The Zidonians also, and the Am3ekitES- el th& aonites, did oppress you; and ye cried to me,
and | delivered you out of their hand.
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And the LORD God of Israel delivered Sihon and al his people into the hand of Israel, and they smote them: so
Israel possessed all the land of the Amorites, the inhabitants of that country.
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And the LORD God of Israel delivered Sihon and al his people into the hand of Israel, and they smote them: so
Israel possessed all the land of the Amorites, the inhabitants of that country.
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And the LORD God of Israel delivered Sihon and al his people into the hand of Israel, and they smote them: so
Israel possessed all the land of the Amorites, the inhabitants of that country.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
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07_JUD_11:32 So Jephthah passed over unto thBehititehlefARon to fight against them; and the LORD
delivered them into his hands.
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And Jephthah said unto them, | and my people were at great strife with the children of Ammon; and when | called
you, ye delivered me not out of their hands.
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And Jephthah said unto them, | and my people were at great strife with the children of Ammon; and when | called
you, ye delivered me not out of their hands.
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07_JUD_12:02 And Jephthah said unto them, | %d%?é&a&%%e at great strife with the children of Ammon;
and when | called you, ye delivered me not out of their hands.
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight

against me?
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And when | saw that ye delivered [me] not, | put my lifein my hands, and passed over against the children of
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight
against me?
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children of Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this
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And the children of Israel did evil again in the sight of the LORD; and the LORD delivered them into the hand of
the Philistines forty years.
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And the children of Israel did evil again in the sight of the LORD; and the LORD delivered them into the hand of
the Philistines forty years.
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And the children of Israel did evil again in the sight of the LORD; and the LORD delivered them into the hand of
the Philistines forty years.
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Then the lords of the Philistines gathered them together for to offer a great sacrifice unto Dagon their god, and to
rejoice: for they said, Our god hath delivered Samson our enemy into our hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_16/07_JUD_16_23/07_JUD_16_23.jpg

Audio Play 07 JUD 16 23 07_JUD_16_23 (3).htm

Then the lords of the Philistines gathered them together for to offer a great sacrifice unto Dagon their god, and to
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Then the lords of the Philistines gathered them together for to offer a great sacrifice unto Dagon their god, and to
rejoice: for they said, Our god hath delivered Samson our enemy into our hand.
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Then the lords of the Philistines gathered them together for to offer a great sacrifice unto Dagon their god, and to
rejoice: for they said, Our god hath delivered Samson our enemy into our hand.
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Then the lords of the Philistines gathered them together for to offer a great sacrifice unto Dagon their god, and to
rejoice: for they said, Our god hath delivered Samson our enemy into our hand.
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Then the lords of the Philistines gathered them together for to offer a great sacrifice unto Dagon their god, and to
rejoice: for they said, Our god hath delivered Samson our enemy into our hand.
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their god, and to rejoice: for they said, Our god hath delivered Samson our enemy into our hand.
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And when the people saw him, they praised their god: for they said, Our god hath delivered into our hands our
enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.
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And when the people saw him, they praised their god: for they said, Our god hath delivered into our hands our
enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_16/07_JUD_16_24/07_JUD_16_24.mp3

07 JUD 16 24 07_JUD_16_24 (4).html

And when the people saw him, they praised their god: for they said, Our god hath delivered into our hands our
enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.
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And when the people saw him, they praised their god: for they said, Our god hath delivered into our hands our
enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.
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And when the people saw him, they praised their god: for they said, Our god hath delivered into our hands our
enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.
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And when the people saw him, they praised their god: for they said, Our god hath delivered into our hands our
enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.
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our hands our enemy, and the destroyer of our country, which slew many of us.
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And his daughter in law, Phinehas wife, was with child, [near] to be delivered: and when she heard the tidings
that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed herself and

travailed; for her pains came upon her.
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And his daughter in law, Phinehas wife, was with child, [near] to be delivered: and when she heard the tidings
that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed herself and
travailed; for her pains came upon her.
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And his daughter in law, Phinehas wife, was with child, [near] to be delivered: and when she heard the tidings
that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed herself and
travailed; for her pains came upon her.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_04/09_1SA_04_19/09_1SA_04_19.mp4

PDF Photo 09 1SA 04 19 09_1SA_04_19 (5).html

And his daughter in law, Phinehas wife, was with child, [near] to be delivered: and when she heard the tidings
that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed herself and

travailed; for her pains came upon her.
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And his daughter in law, Phinehas wife, was with child, [near] to be delivered: and when she heard the tidings
that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed herself and
travailed; for her pains came upon her.
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And his daughter in law, Phinehas wife, was with child, [near] to be delivered: and when she heard the tidings
that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed herself and
travailed; for her pains came upon her.
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09_1SA_04:19 And his daughter in law, PhinenS&-kire Wad Witithild, [near] to be delivered: and when she
heard the tidings that the ark of God was taken, and that her father in law and her husband were dead, she bowed
herself and travailed; for her pains came upon her.
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And said unto the children of Israel, Thus saith the LORD God of Israel, | brought up Israel out of Egypt, and
delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that oppressed

you:
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And said unto the children of Israel, Thus saith the LORD God of Israel, | brought up Israel out of Egypt, and
delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that oppressed
you:
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And said unto the children of Israel, Thus saith the LORD God of Israel, | brought up Israel out of Egypt, and
delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that oppressed

you:
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And said unto the children of Israel, Thus saith the LORD God of Israel, | brought up Israel out of Egypt, and
delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that oppressed

you:
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And said unto the children of Israel, Thus saith the LORD God of Israel, | brought up Israel out of Egypt, and
delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that oppressed
you:
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And said unto the children of Israel, Thus saith the LORD God of Israel, | brought up Israel out of Egypt, and
delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that oppressed
you:
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09 1SA_10:18 And said unto the children of 1%+ PAudSaiththe LORD God of Isragl, I brought up Israel out of
Egypt, and delivered you out of the hand of the Egyptians, and out of the hand of all kingdoms, [and] of them that
oppressed you:
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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And the LORD sent Jerubbaal, and Bedan, and Jephthah, and Samuel, and delivered you out of the hand of your
enemies on every side, and ye dwelled safe.
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hand of your enemies on every side, and ye dwelled safe.
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But if they say thus, Come up unto us; then we will go up: for the LORD hath delivered them into our hand: and
this [shall be] asign unto us.
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But if they say thus, Come up unto us; then we will go up: for the LORD hath delivered them into our hand: and
this [shall be] asign unto us.
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But if they say thus, Come up unto us; then we will go up: for the LORD hath delivered them into our hand: and
this [shall be] asign unto us.
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But if they say thus, Come up unto us; then we will go up: for the LORD hath delivered them into our hand: and
this [shall be] asign unto us.
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But if they say thus, Come up unto us; then we will go up: for the LORD hath delivered them into our hand: and
this [shall be] asign unto us.
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But if they say thus, Come up unto us; then we will go up: for the LORD hath delivered them into our hand: and
this [shall be] asign unto us.
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09 1SA_14:10 But if they say thus, Come up uitd-4sArkh- AR go up: for the LORD hath delivered them into
our hand: and this[shall be] asign unto us.
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And the men of the garrison answered Jonathan and his armourbearer, and said, Come up to us, and we will show
you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath delivered them into

the hand of Israel.
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And the men of the garrison answered Jonathan and his armourbearer, and said, Come up to us, and we will show
you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath delivered them into
the hand of Israel.
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And the men of the garrison answered Jonathan and his armourbearer, and said, Come up to us, and we will show
you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath delivered them into

the hand of Israel.
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And the men of the garrison answered Jonathan and his armourbearer, and said, Come up to us, and we will show
you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath delivered them into

the hand of Israel.
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And the men of the garrison answered Jonathan and his armourbearer, and said, Come up to us, and we will show
you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath delivered them into
the hand of Israel.
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And the men of the garrison answered Jonathan and his armourbearer, and said, Come up to us, and we will show
you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath delivered them into
the hand of Israel.
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09_1SA_14:12 And the men of the garrison ansirerbd/etaeAa A his armourbearer, and said, Come up to us,
and we will show you athing. And Jonathan said unto his armourbearer, Come up after me: for the LORD hath
delivered them into the hand of Israel.
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And he gathered an host, and smote the Amalekites, and delivered Israel out of the hands of them that spoiled
them.
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And he gathered an host, and smote the Amalekites, and delivered Israel out of the hands of them that spoiled
them.
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And he gathered an host, and smote the Amalekites, and delivered Israel out of the hands of them that spoiled
them.
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And he gathered an host, and smote the Amalekites, and delivered Israel out of the hands of them that spoiled
them.
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And he gathered an host, and smote the Amalekites, and delivered Israel out of the hands of them that spoiled
them.
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And he gathered an host, and smote the Amalekites, and delivered Israel out of the hands of them that spoiled
them.
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And | went out after him, and smote him, and delivered [it] out of his mouth: and when he arose against me, |
caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.
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And | went out after him, and smote him, and delivered [it] out of his mouth: and when he arose against me, |
caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.
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And | went out after him, and smote him, and delivered [it] out of his mouth: and when he arose against me, |
caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.
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And | went out after him, and smote him, and delivered [it] out of his mouth: and when he arose against me, |
caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_17/09_1SA_17_35/09_1SA_17_35.pdf

Verse Studies09 1SA 17 35 09_1SA_17_35 (6).html

And | went out after him, and smote him, and delivered [it] out of his mouth: and when he arose against me, |
caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.
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And | went out after him, and smote him, and delivered [it] out of his mouth: and when he arose against me, |
caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.
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09 _1SA_17:35 And | went out after him, and sidte-fiftnl ancPddfered [it] out of his mouth: and when he arose
against me, | caught [him] by his beard, and smote him, and slew him.
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David said moreover, The LORD that delivered me out of the paw of the lion, and out of the paw of the bear, he
will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be with thee.
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David said moreover, The LORD that delivered me out of the paw of the lion, and out of the paw of the bear, he
will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be with thee.
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David said moreover, The LORD that delivered me out of the paw of the lion, and out of the paw of the bear, he
will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be with thee.
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David said moreover, The LORD that delivered me out of the paw of the lion, and out of the paw of the bear, he
will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be with thee.
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David said moreover, The LORD that delivered me out of the paw of the lion, and out of the paw of the bear, he
will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be with thee.
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David said moreover, The LORD that delivered me out of the paw of the lion, and out of the paw of the bear, he
will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be with thee.
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09_1SA_17:37 David said moreover, The LORB%HEAeli (et 601HE out of the paw of the lion, and out of the paw
of the bear, he will deliver me out of the hand of this Philistine. And Saul said unto David, Go, and the LORD be
with thee.
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And it was told Saul that David was come to Keilah. And Saul said, God hath delivered him into mine hand; for
heis shut in, by entering into atown that hath gates and bars.
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And it was told Saul that David was come to Keilah. And Saul said, God hath delivered him into mine hand; for
heis shut in, by entering into atown that hath gates and bars.
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And David abode in the wilderness in strong holds, and remained in a mountain in the wilderness of Ziph. And
Saul sought him every day, but God delivered him not into his hand.
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Behold, this day thine eyes have seen how that the LORD had delivered thee to day into mine hand in the cave:
and [some] bade [me] kill thee: but [mine eye] spared thee; and | said, | will not put forth mine hand against my
lord; for he[is] the LORD'S anointed.
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And thou hast showed this day how that thou hast dealt well with me: forasmuch as when the LORD had
delivered me into thine hand, thou killedst me not.
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Then said Abishai to David, God hath delivered thine enemy into thine hand this day: now therefore let me smite
him, | pray thee, with the spear even to the earth at once, and | will not [smite] him the second time.
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09_1SA_26:08 Then said Abishai to David, GodhatR/tef e thlne enemy into thine hand this day: now
therefore let me smite him, | pray thee, with the spear even to the earth at once, and | will not [smite] him the
second time.
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The LORD render to every man his righteousness and his faithfulness: for the LORD delivered thee into [my]
hand to day, but | would not stretch forth mine hand against the LORD'S anointed.
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hand to day, but | would not stretch forth mine hand against the LORD'S anointed.
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The LORD render to every man his righteousness and his faithfulness: for the LORD delivered thee into [my]
hand to day, but | would not stretch forth mine hand against the LORD'S anointed.
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Then said David, Y e shall not do so, my brethren, with that which the LORD hath given us, who hath preserved
us, and delivered the company that came against us into our hand.
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Then said David, Y e shall not do so, my brethren, with that which the LORD hath given us, who hath preserved
us, and delivered the company that came against us into our hand.
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Then was Abner very wroth for the words of 1shbosheth, and said, [Am] | adog's head, which against Judah do
show kindness this day unto the house of Saul thy father, to his brethren, and to his friends, and have not delivered
thee into the hand of David, that thou chargest me to day with afault concerning this woman?
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10 2SA_03:08 Then was Abner very wroth for e bt Pehiidisheth, and said, [Am] I adog's head, which
against Judah do show kindness this day unto the house of Saul thy father, to his brethren, and to his friends, and
have not delivered thee into the hand of David, that thou chargest me to day with afault concerning this woman?
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And the rest of the people he delivered into the hand of Abishai his brother, that he might put [them] in array
against the children of Ammon.
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And Nathan said to David, Thou [art] the man. Thus saith the LORD God of Israel, | anointed thee king over
Israel, and | delivered thee out of the hand of Saul;
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The LORD hath returned upon thee all the blood of the house of Saul, in whose stead thou hast reigned; and the
LORD hath delivered the kingdom into the hand of Absalom thy son: and, behold, thou [art taken] in thy mischief,
because thou [art] a bloody man.
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10 2SA_16:08 The LORD hath returned upon th&eZtHEpP8dd™B} the house of Saul, in whose stead thou hast
reigned; and the LORD hath delivered the kingdom into the hand of Absalom thy son: and, behold, thou [art
taken] in thy mischief, because thou [art] a bloody man.
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And Ahimaaz called, and said unto the king, All iswell. And he fell down to the earth upon his face before the
king, and said, Blessed [be] the LORD thy God, which hath delivered up the men that lifted up their hand against
my lord the king.
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my lord the king.
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10 2SA_18:28 And Ahimaaz called, and said uttb- 88k 2R MT¥well. And he fell down to the earth upon his
face before the king, and said, Blessed [be] the LORD thy God, which hath delivered up the men that lifted up
their hand against my lord the king.
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And all the people were at strife throughout all the tribes of Israel, saying, The king saved us out of the hand of
our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the land for Absalom.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_09/10_2SA_19_09.jpg

Audio Play 10 2SA 19 09 10_2SA_19 09 (3).html

And all the people were at strife throughout all the tribes of Israel, saying, The king saved us out of the hand of
our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the land for Absalom.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_09/10_2SA_19_09.mp3

10 2SA 19 09 10_2SA_19_09 (4).html

And all the people were at strife throughout all the tribes of Israel, saying, The king saved us out of the hand of
our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the land for Absalom.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_09/10_2SA_19_09.mp4

PDF Photo 10 2SA 19 09 10_25A_19_09 (5)-html

And all the people were at strife throughout all the tribes of Israel, saying, The king saved us out of the hand of
our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the land for Absalom.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_09/10_2SA_19_09.pdf

Verse Studies10 2SA 19 09 10_2SA_19_09 (6).html

And all the people were at strife throughout all the tribes of Israel, saying, The king saved us out of the hand of
our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the land for Absalom.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_19/10_2SA_19_09/right.html

Verse Studies10 2SA 19 09 10_2SA_19_09 (7).html
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10 2SA_19:09 And al the people were at strifethr8G§hdae 2R tHBltribes of 1srael, saying, The king saved us out
of the hand of our enemies, and he delivered us out of the hand of the Philistines; and now heis fled out of the
land for Absalom.
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Let seven men of his sons be delivered unto us, and we will hang them up unto the LORD in Gibeah of Saul,
[whom] the LORD did choose. And the king said, | will give [them].
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Gibeah of Saul, [whom] the LORD did choose. And the king said, | will give [them].
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of

barley harvest.
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
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And he delivered them into the hands of the Gibeonites, and they hanged them in the hill before the LORD: and
they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in the first [days], in the beginning of
barley harvest.
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10 2SA_21:09 And he delivered them into the HdS6t-fie BiBBBhites, and they hanged them in the hill before
the LORD: and they fell [all] seven together, and were put to death in the days of harvest, in thefirst [days], in the
beginning of barley harvest.
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And David spake unto the LORD the words of this song in the day [that] the LORD had delivered him out of the
hand of all his enemies, and out of the hand of Saul:
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10 2SA_22:01 And David spake unto the L ORBYefds OF 4 song in the day [that] the LORD had delivered
him out of the hand of all his enemies, and out of the hand of Saul:
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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He delivered me from my strong enemy, [and] from them that hated me: for they were too strong for me.
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10 2SA_22:18 He delivered me from my strong 8aé}=4antf-fiBih them that hated me: for they were too strong
for me.
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He brought me forth also into alarge place: he delivered me, because he delighted in me.
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He brought me forth also into alarge place: he delivered me, because he delighted in me.
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He brought me forth also into alarge place: he delivered me, because he delighted in me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_20/10_2SA_22_20.mp4

PDF Photo 10 2SA 22 20 10_25A_22_20 (3).html

He brought me forth also into alarge place: he delivered me, because he delighted in me.
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He brought me forth also into alarge place: he delivered me, because he delighted in me.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_22/10_2SA_22_20/right.html

Verse Studies10 2SA 22 20 10_2SA_22_20 (7).html

He brought me forth also into alarge place: he delivered me, because he delighted in me.
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10 2SA_22:20 He brought me forth also into a iteeiialé R d8Yvered me, because he delighted in me,
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Thou also hast delivered me from the strivings of my people, thou hast kept me [to be] head of the heathen: a
people [which] | knew not shall serve me.
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Thou also hast delivered me from the strivings of my people, thou hast kept me [to be] head of the heathen: a
people [which] | knew not shall serve me.
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Thou also hast delivered me from the strivings of my people, thou hast kept me [to be] head of the heathen: a
people [which] | knew not shall serve me.
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Thou also hast delivered me from the strivings of my people, thou hast kept me [to be] head of the heathen: a
people [which] | knew not shall serve me.
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Thou also hast delivered me from the strivings of my people, thou hast kept me [to be] head of the heathen: a
people [which] | knew not shall serve me.
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Thou also hast delivered me from the strivings of my people, thou hast kept me [to be] head of the heathen: a
people [which] | knew not shall serve me.
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10 2SA_22:44 Thou also hast delivered me frofPte&rRARYS By people, thou hast kept me [to be] head of the
heathen: a people [which] | knew not shall serve me.
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And that bringeth me forth from mine enemies: thou also hast lifted me up on high above them that rose up
against me: thou hast delivered me from the violent man.
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And that bringeth me forth from mine enemies: thou also hast lifted me up on high above them that rose up
against me: thou hast delivered me from the violent man.
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against me: thou hast delivered me from the violent man.
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And that bringeth me forth from mine enemies: thou also hast lifted me up on high above them that rose up
against me: thou hast delivered me from the violent man.
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And that bringeth me forth from mine enemies: thou also hast lifted me up on high above them that rose up
against me: thou hast delivered me from the violent man.
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And that bringeth me forth from mine enemies: thou also hast lifted me up on high above them that rose up
against me: thou hast delivered me from the violent man.
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10 2SA_22:49 And that bringeth me forth fromifiAg&refies fibu also hast lifted me up on high above them
that rose up against me: thou hast delivered me from the violent man.
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And the one woman said, O my lord, | and this woman dwell in one house; and | was delivered of a child with her
in the house.
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And the one woman said, O my lord, | and this woman dwell in one house; and | was delivered of a child with her
in the house.
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And the one woman said, O my lord, | and this woman dwell in one house; and | was delivered of a child with her
in the house.
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And the one woman said, O my lord, | and this woman dwell in one house; and | was delivered of a child with her
in the house.
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And the one woman said, O my lord, | and this woman dwell in one house; and | was delivered of a child with her
in the house.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_03/11_1KI_03_17/right.html

Verse Studies11 1K1 03 17 11_1KI_03_17 (7).html

And the one woman said, O my lord, | and this woman dwell in one house; and | was delivered of a child with her
in the house.
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11 1KI_03:17 And the one woman said, O my 1&fe bt eis Woan dwell in one house; and | was delivered of a
child with her in the house.
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And it came to pass the third day after that | was delivered, that this woman was delivered also: and we [were]
together; [there was] no stranger with usin the house, save we two in the house.
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And it came to pass the third day after that | was delivered, that this woman was delivered also: and we [were]
together; [there was] no stranger with usin the house, save we two in the house.
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together; [there was] no stranger with usin the house, save we two in the house.
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together; [there was] no stranger with usin the house, save we two in the house.
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And it came to pass the third day after that | was delivered, that this woman was delivered also: and we [were]
together; [there was] no stranger with usin the house, save we two in the house.
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11 1K1 03:18 And it came to pass the third day SthBHiFRE0 ivered, that this woman was delivered also:
and we [were] together; [there was] no stranger with us in the house, save we two in the house.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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And when the prophet that brought him back from the way heard [thereof], he said, It [is] the man of God, who
was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion, which hath
torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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11 _1KI1_13:26 And when the prophet that brought-hiH-55e4Cf B the way heard [thereof], he said, It [is] the man
of God, who was disobedient unto the word of the LORD: therefore the LORD hath delivered him unto the lion,
which hath torn him, and slain him, according to the word of the LORD, which he spake unto him.
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Then Asatook all the silver and the gold [that were] left in the treasures of the house of the LORD, and the
treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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Then Asatook all the silver and the gold [that were] left in the treasures of the house of the LORD, and the
treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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Then Asatook all the silver and the gold [that were] left in the treasures of the house of the LORD, and the
treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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Then Asatook all the silver and the gold [that were] left in the treasures of the house of the LORD, and the
treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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Then Asatook all the silver and the gold [that were] left in the treasures of the house of the LORD, and the
treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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Then Asatook all the silver and the gold [that were] left in the treasures of the house of the LORD, and the
treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the son of Tabrimon, the son of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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11 1K|_15:18 Then Asatook al the silver and thé-déie-HhdB08RY Ieft in the treasures of the house of the LORD,
and the treasures of the king's house, and delivered them into the hand of his servants: and king Asa sent them to
Benhadad, the 22_SON_of Tabrimon, the22_SON_of Hezion, king of Syria, that dwelt at Damascus, saying,
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_17/11_1KI_17_23/11_1KI_17_23.jpg

Audio Play 11 1KI 17 23 11_1KI_17_23 (3).html

And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_17/11_1KI_17_23/11_1KI_17_23.mp3

11 1Kl 17 23 11 1KI_17_23 (4).html

And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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And Elijah took the child, and brought him down out of the chamber into the house, and delivered him unto his
mother: and Elijah said, See, thy son liveth.
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11 1K1 17:23 And Elijah took the child, and brddghthitd-gotiBlut of the chamber into the house, and delivered
him unto his mother: and Elijah said, See, thy 22 SON_liveth.
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Moreover they reckoned not with the men, into whose hand they delivered the money to be bestowed on
workmen: for they dealt faithfully.
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Moreover they reckoned not with the men, into whose hand they delivered the money to be bestowed on
workmen: for they dealt faithfully.
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Moreover they reckoned not with the men, into whose hand they delivered the money to be bestowed on
workmen: for they dealt faithfully.
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Moreover they reckoned not with the men, into whose hand they delivered the money to be bestowed on
workmen: for they dealt faithfully.
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Moreover they reckoned not with the men, into whose hand they delivered the money to be bestowed on
workmen: for they dealt faithfully.
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Moreover they reckoned not with the men, into whose hand they delivered the money to be bestowed on
workmen: for they dealt faithfully.
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12 2K|_12:15 Moreover they reckoned not withitheéfHeh2iloMRose hand they delivered the money to be
bestowed on workmen: for they dealt faithfully.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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12 2K|_13:03 And the anger of the LORD was kfndfee- 5Ad M8 ael, and he delivered them into the hand of
Hazael king of Syria, and into the hand of Benhadad the 22 SON_of Hazadl, al [their] days.
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And the LORD rejected al the seed of Israel, and afflicted them, and delivered them into the hand of spoilers,
until he had cast them out of his sight.
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And the LORD rejected al the seed of Israel, and afflicted them, and delivered them into the hand of spoilers,
until he had cast them out of his sight.
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And the LORD rejected al the seed of Israel, and afflicted them, and delivered them into the hand of spoilers,
until he had cast them out of his sight.
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And the LORD rejected al the seed of Israel, and afflicted them, and delivered them into the hand of spoilers,
until he had cast them out of his sight.
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And the LORD rejected al the seed of Israel, and afflicted them, and delivered them into the hand of spoilers,
until he had cast them out of his sight.
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And the LORD rejected al the seed of Israel, and afflicted them, and delivered them into the hand of spoilers,
until he had cast them out of his sight.
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12 2K1_17:20 And the LORD rejected all the sek-8|stde23AHFflicted them, and delivered them into the hand
of spoilers, until he had cast them out of hissight.
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Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us, and this city shall not
be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us, and this city shall not
be delivered into the hand of the king of Assyria.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_30/12_2KI_18_30.mp3

12 2KI 18 30 12_2KI1_18 30 (4).html

Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us, and this city shall not
be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us, and this city shall not
be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us, and this city shall not
be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us, and this city shall not
be delivered into the hand of the king of Assyria.
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12 2K|_18:30 Neither let Hezekiah make you tridtf tEPL RS saying, The LORD will surely deliver us, and
this city shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Hath any of the gods of the nations delivered at all hisland out of the hand of the king of Assyria?
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Hath any of the gods of the nations delivered at all hisland out of the hand of the king of Assyria?
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Hath any of the gods of the nations delivered at all hisland out of the hand of the king of Assyria?
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Hath any of the gods of the nations delivered at all hisland out of the hand of the king of Assyria?
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Hath any of the gods of the nations delivered at all hisland out of the hand of the king of Assyria?
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Hath any of the gods of the nations delivered at all hisland out of the hand of the king of Assyria?
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12 2K|_18:33 Hath any of the gods of the natior€-edivfbePat ™M his land out of the hand of the king of Assyria?
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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Where [are] the gods of Hamath, and of Arpad? where [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and Ivah? have they
delivered Samaria out of mine hand?
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12 2K|_18:34 Where [are] the gods of Hamath, ShePbt-ATpafiPilhere [are] the gods of Sepharvaim, Hena, and
Ivah? have they delivered Samaria out of mine hand?
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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12 2KI_18:35 Who [are] they among all the god<Lef fhe'SodntRE that have delivered their country out of mine
hand, that the LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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Thus shall ye speak to Hezekiah king of Judah, saying, Let not thy God in whom thou trustest deceive thee,
saying, Jerusalem shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Thus shall ye speak to Hezekiah king of Judah, saying, Let not thy God in whom thou trustest deceive thee,
saying, Jerusalem shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Thus shall ye speak to Hezekiah king of Judah, saying, Let not thy God in whom thou trustest deceive thee,
saying, Jerusalem shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Thus shall ye speak to Hezekiah king of Judah, saying, Let not thy God in whom thou trustest deceive thee,
saying, Jerusalem shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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saying, Jerusalem shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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Behold, thou hast heard what the kings of Assyria have doneto al lands, by destroying them utterly: and shalt
thou be delivered?
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Have the gods of the nations delivered them which my fathers have destroyed; [as] Gozan, and Haran, and
Rezeph, and the children of Eden which [were] in Thelasar?
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Howbeit there was no reckoning made with them of the money that was delivered into their hand, because they
dealt faithfully.
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And Shaphan the scribe came to the king, and brought the king word again, and said, Thy servants have gathered
the money that was found in the house, and have delivered it into the hand of them that do the work, that have the

oversight of the house of the LORD.
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And Shaphan the scribe came to the king, and brought the king word again, and said, Thy servants have gathered
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12 2K|_22:09 And Shaphan the scribe came to tHekifig2artPiiRlght the king word again, and said, Thy servants
have gathered the money that was found in the house, and have delivered it into the hand of them that do the
work, that have the oversight of the house of the LORD.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they were helped against them, and the Hagarites were delivered into their hand, and all that [were] with
them: for they cried to God in the battle, and he was entreated of them; because they put their trust in him.
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And they set themselvesin the midst of [that] parcel, and delivered it, and slew the Philistines; and the LORD
saved [them] by a great deliverance.
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And they set themselvesin the midst of [that] parcel, and delivered it, and slew the Philistines; and the LORD
saved [them] by a great deliverance.
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saved [them] by a great deliverance.
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13 1CH_11:14 And they set themsdlves in the e fHiaf4g4ek!, and delivered it, and Slew the Philistines; and
the LORD saved [them] by a great deliverance.
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Then on that day David delivered first [this psalm] to thank the LORD into the hand of Asaph and his brethren.
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Then on that day David delivered first [this psalm] to thank the LORD into the hand of Asaph and his brethren.
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http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_16/13_1CH_16_07/13_1CH_16_07.mp4

PDF Photo 13 1CH 16 07 13_1CH_16_07 (5).html

Then on that day David delivered first [this psalm] to thank the LORD into the hand of Asaph and his brethren.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_16/13_1CH_16_07/13_1CH_16_07.pdf

Verse Studies13 1CH 16 07 13_1CH_16_07 (6).html

Then on that day David delivered first [this psalm] to thank the LORD into the hand of Asaph and his brethren.
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Then on that day David delivered first [this psalm] to thank the LORD into the hand of Asaph and his brethren.
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And the rest of the people he delivered unto the hand of Abishai his brother, and they set [themselves] in array
against the children of Ammon.
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And the children of Isradl fled before Judah: and God delivered them into their hand.
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And the children of Isradl fled before Judah: and God delivered them into their hand.
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And the children of Isradl fled before Judah: and God delivered them into their hand.
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And the children of Isradl fled before Judah: and God delivered them into their hand.
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And the children of Isradl fled before Judah: and God delivered them into their hand.
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Were not the Ethiopians and the Lubims a huge host, with very many chariots and horsemen? yet, because thou
didst rely on the LORD, he delivered them into thine hand.
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Were not the Ethiopians and the Lubims a huge host, with very many chariots and horsemen? yet, because thou
didst rely on the LORD, he delivered them into thine hand.
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didst rely on the LORD, he delivered them into thine hand.
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because thou didst rely on the LORD, he delivered them into thine hand.
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And when he was come to the king, the king said unto him, Micaiah, shall we go to Ramothgilead to battle, or
shall | forbear? And he said, Go ye up, and prosper, and they shall be delivered into your hand.
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14 2CH_18:14 And when he was come to the kiflg2ftié&hgt&iiinto him, Micaiah, shall we go to Ramothgilead
to battle, or shall | forbear? And he said, Go ye up, and prosper, and they shall be delivered into your hand.
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Moreover Jehoiadathe priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had
been] king David's, which [were] in the house of God.
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Moreover Jehoiadathe priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had
been] king David's, which [were] in the house of God.
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been] king David's, which [were] in the house of God.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_23/14_2CH_23_09/14_2CH_23_09.mp4

PDF Photo 14 2CH 23 09 14_2CH_23_09 (5).html
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been] king David's, which [were] in the house of God.
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Moreover Jehoiadathe priest delivered to the captains of hundreds spears, and bucklers, and shields, that [had
been] king David's, which [were] in the house of God.
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For the army of the Syrians came with a small company of men, and the LORD delivered avery great host into
their hand, because they had forsaken the LORD God of their fathers. So they executed judgment against Joash.
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For the army of the Syrians came with a small company of men, and the LORD delivered avery great host into
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Wherefore the LORD his God delivered him into the hand of the king of Syria; and they smote him, and carried
away agreat multitude of them captives, and brought [them] to Damascus. And he was a so delivered into the
hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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Wherefore the LORD his God delivered him into the hand of the king of Syria; and they smote him, and carried

away agreat multitude of them captives, and brought [them] to Damascus. And he was a so delivered into the
hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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Wherefore the LORD his God delivered him into the hand of the king of Syria; and they smote him, and carried
away agreat multitude of them captives, and brought [them] to Damascus. And he was a so delivered into the
hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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Wherefore the LORD his God delivered him into the hand of the king of Syria; and they smote him, and carried

away agreat multitude of them captives, and brought [them] to Damascus. And he was a so delivered into the
hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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Wherefore the LORD his God delivered him into the hand of the king of Syria; and they smote him, and carried

away agreat multitude of them captives, and brought [them] to Damascus. And he was a so delivered into the
hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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14 2CH_28:05 Wherefore the LORD his God d&iArEb Hir?ritthe hand of the king of Syria; and they smote
him, and carried away a great multitude of them captives, and brought [them] to Damascus. And he was also
delivered into the hand of the king of Israel, who smote him with a great slaughter.
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But a prophet of the LORD was there, whose name [was] Oded: and he went out before the host that came to
Samaria, and said unto them, Behold, because the LORD God of your fathers was wroth with Judah, he hath
delivered them into your hand, and ye have slain them in arage [that] reacheth up unto heaven.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_28/14_2CH_28_09/14_2CH_28_09.jpg

Audio Play 14 2CH 28 09 14_2CH_28_09 (3).htm

But a prophet of the LORD was there, whose name [was] Oded: and he went out before the host that came to
Samaria, and said unto them, Behold, because the LORD God of your fathers was wroth with Judah, he hath
delivered them into your hand, and ye have slain them in arage [that] reacheth up unto heaven.
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But a prophet of the LORD was there, whose name [was] Oded: and he went out before the host that came to
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14 2CH_28:09 But a prophet of the LORD was'thet&nABsBHaIHE [was] Oded: and he went out before the host
that came to Samaria, and said unto them, Behold, because the LORD God of your fathers was wroth with Judah,
he hath delivered them into your hand, and ye have slain them in arage [that] reacheth up unto heaven.
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Wherefore the wrath of the LORD was upon Judah and Jerusalem, and he hath delivered them to trouble, to
astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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Wherefore the wrath of the LORD was upon Judah and Jerusalem, and he hath delivered them to trouble, to
astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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Wherefore the wrath of the LORD was upon Judah and Jerusalem, and he hath delivered them to trouble, to
astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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Wherefore the wrath of the LORD was upon Judah and Jerusalem, and he hath delivered them to trouble, to
astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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Wherefore the wrath of the LORD was upon Judah and Jerusalem, and he hath delivered them to trouble, to
astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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Wherefore the wrath of the LORD was upon Judah and Jerusalem, and he hath delivered them to trouble, to
astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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14 2CH_29:08 Wherefore the wrath of the LORD-R/28 1o 3iti8H and Jerusalem, and he hath delivered them to
trouble, to astonishment, and to hissing, as ye see with your eyes.
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He wrote also letters to rail on the LORD God of Israel, and to speak against him, saying, As the gods of the
nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of Hezekiah deliver
his people out of mine hand.
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He wrote also letters to rail on the LORD God of Israel, and to speak against him, saying, As the gods of the

nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of Hezekiah deliver
his people out of mine hand.
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He wrote also letters to rail on the LORD God of Israel, and to speak against him, saying, As the gods of the
nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of Hezekiah deliver
his people out of mine hand.
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He wrote also letters to rail on the LORD God of Israel, and to speak against him, saying, As the gods of the
nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of Hezekiah deliver
his people out of mine hand.
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He wrote also letters to rail on the LORD God of Israel, and to speak against him, saying, As the gods of the

nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of Hezekiah deliver
his people out of mine hand.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_32/14_2CH_32_17/right.html

Verse Studies14 2CH 32 17 14_2CH_32_17 (7).htmi

He wrote also letters to rail on the LORD God of Israel, and to speak against him, saying, As the gods of the

nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of Hezekiah deliver
his people out of mine hand.
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14 2CH_32:17 He wrote also letters to rail on tA&+2EOREE3d-BiMsrael, and to speak against him, saying, Asthe
gods of the nations of [other] lands have not delivered their people out of mine hand, so shall not the God of
Hezekiah deliver his people out of mine hand.
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And when they came to Hilkiah the high priest, they delivered the money that was brought into the house of God,
which the Levites that kept the doors had gathered of the hand of Manasseh and Ephraim, and of all the remnant

of Israel, and of all Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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And when they came to Hilkiah the high priest, they delivered the money that was brought into the house of God,
which the Levites that kept the doors had gathered of the hand of Manasseh and Ephraim, and of all the remnant
of Israel, and of all Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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of Israel, and of all Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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And when they came to Hilkiah the high priest, they delivered the money that was brought into the house of God,
which the Levites that kept the doors had gathered of the hand of Manasseh and Ephraim, and of all the remnant
of Israel, and of all Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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And when they came to Hilkiah the high priest, they delivered the money that was brought into the house of God,
which the Levites that kept the doors had gathered of the hand of Manasseh and Ephraim, and of all the remnant
of Israel, and of all Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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14 2CH_34:09 And when they came to Hilkiahthe’fighisri& MMty delivered the money that was brought into
the house of God, which the Levites that kept the doors had gathered of the hand of Manasseh and Ephraim, and
of al the remnant of Israel, and of al Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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14 2CH_34:15 And Hilkiah answered and said 16-S5rehthe¥8lbe, | have found the book of the law in the
house of the LORD. And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And they have gathered together the money that was found in the house of the LORD, and have delivered it into
the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.
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And they have gathered together the money that was found in the house of the LORD, and have delivered it into
the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.
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And they have gathered together the money that was found in the house of the LORD, and have delivered it into
the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.
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And they have gathered together the money that was found in the house of the LORD, and have delivered it into
the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.
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And they have gathered together the money that was found in the house of the LORD, and have delivered it into
the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_17/right.html

Verse Studies14 2CH 34 17 14_2CH_34_17 (7).html

And they have gathered together the money that was found in the house of the LORD, and have delivered it into
the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.
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14 2CH_34:17 And they have gathered togethet thémhbridy-Hidt s found in the house of the LORD, and have
delivered it into the hand of the overseers, and to the hand of the workmen.
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And the vessels also of gold and silver of the house of God, which Nebuchadnezzar took out of the temple that
[was] in Jerusalem, and brought them into the temple of Babylon, those did Cyrus the king take out of the temple
of Babylon, and they were delivered unto [one], whose name [was| Sheshbazzar, whom he had made governor;
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And the vessels also of gold and silver of the house of God, which Nebuchadnezzar took out of the temple that
[was] in Jerusalem, and brought them into the temple of Babylon, those did Cyrus the king take out of the temple
of Babylon, and they were delivered unto [one], whose name [was| Sheshbazzar, whom he had made governor;
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Then we departed from the river of Ahava on the twelfth [day] of the first month, to go unto Jerusalem: and the
hand of our God was upon us, and he delivered us from the hand of the enemy, and of such aslay in wait by the

way.
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And they delivered the king's commissions unto the king's lieutenants, and to the governors on this side the river:
and they furthered the people, and the house of God.
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Since the days of our fathers [have] we [been] in agreat trespass unto this day; and for our iniquities have we, our
kings, [and] our priests, been delivered into the hand of the kings of the lands, to the sword, to captivity, and to a

spoil, and to confusion of face, as|it ig] this day.
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And let this apparel and horse be delivered to the hand of one of the king's most noble princes, that they may array
the man [withal] whom the king delighteth to honour, and bring him on horseback through the street of the city,
and proclaim before him, Thus shall it be done to the man whom the king delighteth to honour.
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God hath delivered me to the ungodly, and turned me over into the hands of the wicked.
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He shall deliver the island of the innocent: and it is delivered by the pureness of thine hands.
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He shall deliver the island of the innocent: and it is delivered by the pureness of thine hands.
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There the righteous might dispute with him; so should | be delivered for ever from my judge.
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Because | delivered the poor that cried, and the fatherless, and [him that had] none to help him.
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heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.
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heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.
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heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.
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20 _PRO_11:08 The righteous is delivered out of t&iitfe 13rd3 i Wicked cometh in his stead.
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delivered.
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[Though] hand [join] in hand, the wicked shall not be unpunished: but the seed of the righteous shall be delivered.
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shall be delivered.
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He that trusteth in hisown heart isafool: but whoso walketh wisely, he shall be delivered.
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Now there was found in it a poor wise man, and he by his wisdom delivered the city; yet no man remembered that
same poor man.
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And the inhabitant of thisisle shall say in that day, Behold, such [is] our expectation, whither we flee for help to
be delivered from the king of Assyria: and how shall we escape?
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And the book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | am not |earned.
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For the indignation of the LORD [is] upon all nations, and [his] fury upon all their armies: he hath utterly
destroyed them, he hath delivered them to the slaughter.
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utterly destroyed them, he hath delivered them to the slaughter.
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Neither let Hezekiah make you trust in the LORD, saying, The LORD will surely deliver us: this city shall not be
delivered into the hand of the king of Assyria.
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city shall not be delivered into the hand of the king of Assyria.
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[Beware] lest Hezekiah persuade you, saying, The LORD will deliver us. Hath any of the gods of the nations
delivered hisland out of the hand of the king of Assyria?
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23 ISA_36:18 [Beware] lest Hezekiah paww%@%%,W@'LORD will deliver us. Hath any of the gods of
the nations delivered his land out of the hand of the king of Assyria?
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Where [are] the gods of Hamath and Arphad? where [are] the gods of Sepharvaim? and have they delivered
Samaria out of my hand?
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23 ISA_36:19 Where [are] the gods of Hamath Ad KtePReDiBte [are] the gods of Sepharvaim? and have they
delivered Samaria out of my hand?
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Who [are they] among all the gods of these lands, that have delivered their land out of my hand, that the LORD
should deliver Jerusalem out of my hand?
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should deliver Jerusalem out of my hand?
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23 ISA_36:20 Who [are they] among all the godSefPthed 12 hat have delivered their land out of my hand,
that the LORD should deliver Jerusalem out of my hand?
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Behold, thou hast heard what the kings of Assyria have done to all lands by destroying them utterly; and shalt
thou be delivered?
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thou be delivered?
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Behold, thou hast heard what the kings of Assyria have done to all lands by destroying them utterly; and shalt
thou be delivered?
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23 ISA_37:11 Behold, thou hast heard what the®Agéef Adsy/REhave done to all lands by destroying them
utterly; and shalt thou be delivered?
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Have the gods of the nations delivered them which my fathers have destroyed, [as]| Gozan, and Haran, and
Rezeph, and the children of Eden which [were] in Telassar?
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Behold, for peace | had great bitterness: but thou hast in love to my soul [delivered it] from the pit of corruption:
for thou hast cast all my sins behind thy back.
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23 |SA_38:17 Behold, for peace | had great bittéfnes8-H5tHdtRhst in love to my soul [delivered it] from the pit
of corruption: for thou hast cast al my sins behind thy back.
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Shall the prey be taken from the mighty, or the lawful captive delivered?
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But thus saith the LORD, Even the captives of the mighty shall be taken away, and the prey of the terrible shall be
delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_25/23_ISA_49_25.jpg

Audio Play 23 ISA 49 25 23 _ISA_49 25 (3).html

But thus saith the LORD, Even the captives of the mighty shall be taken away, and the prey of the terrible shall be
delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.
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But thus saith the LORD, Even the captives of the mighty shall be taken away, and the prey of the terrible shall be
delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.
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But thus saith the LORD, Even the captives of the mighty shall be taken away, and the prey of the terrible shall be
delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.
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But thus saith the LORD, Even the captives of the mighty shall be taken away, and the prey of the terrible shall be
delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.
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But thus saith the LORD, Even the captives of the mighty shall be taken away, and the prey of the terrible shall be
delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.
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23 ISA_49:25 But thus saith the LORD, Even tRé-€3itiviés- 6P i@ highty shall be taken away, and the prey of the
terrible shall be delivered: for | will contend with him that contendeth with thee, and | will save thy children.
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Before she travailed, she brought forth; before her pain came, she was delivered of a man child.
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Before she travailed, she brought forth; before her pain came, she was delivered of a man child.
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Before she travailed, she brought forth; before her pain came, she was delivered of a man child.
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Before she travailed, she brought forth; before her pain came, she was delivered of a man child.
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Before she travailed, she brought forth; before her pain came, she was delivered of a man child.
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Before she travailed, she brought forth; before her pain came, she was delivered of a man child.
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23 ISA_66:07 Before she travailed, she broughtibrff ePelé Al bain came, she was delivered of aman child.
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And come and stand before me in this house, which is called by my name, and say, We are delivered to do all
these abominations?
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And come and stand before me in this house, which is called by my name, and say, We are delivered to do all
these abominations?
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And come and stand before me in this house, which is called by my name, and say, We are delivered to do all
these abominations?
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And come and stand before me in this house, which is called by my name, and say, We are delivered to do all
these abominations?
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And come and stand before me in this house, which is called by my name, and say, We are delivered to do all
these abominations?
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And come and stand before me in this house, which is called by my name, and say, We are delivered to do all
these abominations?


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_07/24_JER_07_10/right.html

24 JER_07:10 And come and stand before me ifthi5Reli&elQRi®h is called by my name, and say, We are
delivered to do all these abominations?
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Sing unto the LORD, praise ye the LORD: for he hath delivered the soul of the poor from the hand of evildoers.
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Sing unto the LORD, praise ye the LORD: for he hath delivered the soul of the poor from the hand of evildoers.
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Sing unto the LORD, praise ye the LORD: for he hath delivered the soul of the poor from the hand of evildoers.
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Sing unto the LORD, praise ye the LORD: for he hath delivered the soul of the poor from the hand of evildoers.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_13/24_JER_20_13.pdf

Verse Studies?4 JER 20 13 24 JER_20_13 (6).html

Sing unto the LORD, praise ye the LORD: for he hath delivered the soul of the poor from the hand of evildoers.
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Sing unto the LORD, praise ye the LORD: for he hath delivered the soul of the poor from the hand of evildoers.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_13/right.html

24 JER_20:13 Sing unto the LORD, praise ye tR&HERBIP A ath delivered the soul of the poor from the hand
of evildoers.
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And Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of the Chaldeans, but shall surely be delivered into
the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall behold his eyes;
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And Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of the Chaldeans, but shall surely be delivered into
the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall behold his eyes;
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And Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of the Chaldeans, but shall surely be delivered into
the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall behold his eyes;
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And Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of the Chaldeans, but shall surely be delivered into
the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall behold his eyes;
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And Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of the Chaldeans, but shall surely be delivered into
the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall behold his eyes;
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And Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of the Chaldeans, but shall surely be delivered into
the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall behold his eyes;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_04/right.html

24 JER_32:04 And Zedekiah king of Judah sha*rdEEeH P8RS the hand of the Chaldeans, but shall surely be
delivered into the hand of the king of Babylon, and shall speak with him mouth to mouth, and his eyes shall
behold his eyes;
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Now when | had delivered the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, | prayed unto the LORD,
saying,
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Now when | had delivered the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, | prayed unto the LORD,
saying,
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Now when | had delivered the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, | prayed unto the LORD,
saying,
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Now when | had delivered the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, | prayed unto the LORD,
saying,
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Now when | had delivered the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, | prayed unto the LORD,
saying,
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Now when | had delivered the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, | prayed unto the LORD,
saying,
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24 JER_32:16 Now when | had delivered the eAtelic® et fiféhase unto Baruch the 22 SON_of Neriah, |
prayed unto the LORD, saying,
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And now therefore thus saith the LORD, the God of Israel, concerning this city, whereof ye say, It shall be
delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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And now therefore thus saith the LORD, the God of Israel, concerning this city, whereof ye say, It shall be
delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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And now therefore thus saith the LORD, the God of Israel, concerning this city, whereof ye say, It shall be
delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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And now therefore thus saith the LORD, the God of Israel, concerning this city, whereof ye say, It shall be
delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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And now therefore thus saith the LORD, the God of Israel, concerning this city, whereof ye say, It shall be
delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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And now therefore thus saith the LORD, the God of Israel, concerning this city, whereof ye say, It shall be
delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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24 JER 32:36 And now therefore thus saith the IRB. tRe &Y 1srael, concerning this city, whereof ye say, It
shall be delivered into the hand of the king of Babylon by the sword, and by the famine, and by the pestilence;
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And thou shalt not escape out of his hand, but shalt surely be taken, and delivered into his hand; and thine eyes
shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and thou shalt go to

Babylon.
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And thou shalt not escape out of his hand, but shalt surely be taken, and delivered into his hand; and thine eyes
shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and thou shalt go to
Babylon.
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And thou shalt not escape out of his hand, but shalt surely be taken, and delivered into his hand; and thine eyes
shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and thou shalt go to
Babylon.
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And thou shalt not escape out of his hand, but shalt surely be taken, and delivered into his hand; and thine eyes
shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and thou shalt go to

Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_34/24_JER_34_03/24_JER_34_03.pdf

Verse Studies24 JER 34 03 24_JER_34_03 (6).html

And thou shalt not escape out of his hand, but shalt surely be taken, and delivered into his hand; and thine eyes
shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and thou shalt go to
Babylon.
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And thou shalt not escape out of his hand, but shalt surely be taken, and delivered into his hand; and thine eyes
shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and thou shalt go to
Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_34/24_JER_34_03/right.html

24 JER 34:03 And thou shalt not escape out of #stihe BtAY surely be taken, and delivered into his hand;
and thine eyes shall behold the eyes of the king of Babylon, and he shall speak with thee mouth to mouth, and
thou shalt go to Babylon.



Photo JPG 24 JER 37 17 24_JER_37_17 (2).htmi

Then Zedekiah the king sent, and took him out: and the king asked him secretly in his house, and said, Isthere
[any] word from the LORD? And Jeremiah said, Thereis: for, said he, thou shalt be delivered into the hand of the
king of Babylon.
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Then Zedekiah the king sent, and took him out: and the king asked him secretly in his house, and said, Isthere

[any] word from the LORD? And Jeremiah said, Thereis: for, said he, thou shalt be delivered into the hand of the
king of Babylon.
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Then Zedekiah the king sent, and took him out: and the king asked him secretly in his house, and said, Isthere
[any] word from the LORD? And Jeremiah said, Thereis: for, said he, thou shalt be delivered into the hand of the
king of Babylon.
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Then Zedekiah the king sent, and took him out: and the king asked him secretly in his house, and said, Isthere
[any] word from the LORD? And Jeremiah said, Thereis: for, said he, thou shalt be delivered into the hand of the
king of Babylon.
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Then Zedekiah the king sent, and took him out: and the king asked him secretly in his house, and said, Isthere

[any] word from the LORD? And Jeremiah said, Thereis: for, said he, thou shalt be delivered into the hand of the
king of Babylon.
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Then Zedekiah the king sent, and took him out: and the king asked him secretly in his house, and said, Isthere

[any] word from the LORD? And Jeremiah said, Thereis: for, said he, thou shalt be delivered into the hand of the
king of Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_37/24_JER_37_17/right.html

24 JER_37:17 Then Zedekiah the king sent, andtedkir{ obf:"4MY the king asked him secretly in his house, and
said, Isthere [any] word from the LORD? And Jeremiah said, There is: for, said he, thou shalt be delivered into
the hand of the king of Babylon.
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The daughter of Egypt shall be confounded; she shall be delivered into the hand of the people of the north.
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The daughter of Egypt shall be confounded; she shall be delivered into the hand of the people of the north.
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The daughter of Egypt shall be confounded; she shall be delivered into the hand of the people of the north.
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The daughter of Egypt shall be confounded; she shall be delivered into the hand of the people of the north.
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The daughter of Egypt shall be confounded; she shall be delivered into the hand of the people of the north.
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The daughter of Egypt shall be confounded; she shall be delivered into the hand of the people of the north.
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24 JER_46:24 The daughter of Egypt shall be cohideRed8:-4h&'8RAI be delivered into the hand of the people of
the north.
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The yoke of my transgressions is bound by his hand: they are wreathed, [and] come up upon my neck: he hath
made my strength to fall, the Lord hath delivered meinto [their] hands, [from whom] | am not able to rise up.
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The yoke of my transgressions is bound by his hand: they are wreathed, [and] come up upon my neck: he hath
made my strength to fall, the Lord hath delivered meinto [their] hands, [from whom] | am not able to rise up.
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The yoke of my transgressions is bound by his hand: they are wreathed, [and] come up upon my neck: he hath
made my strength to fall, the Lord hath delivered meinto [their] hands, [from whom] | am not able to rise up.
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The yoke of my transgressions is bound by his hand: they are wreathed, [and] come up upon my neck: he hath
made my strength to fall, the Lord hath delivered meinto [their] hands, [from whom] | am not able to rise up.
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The yoke of my transgressions is bound by his hand: they are wreathed, [and] come up upon my neck: he hath
made my strength to fall, the Lord hath delivered meinto [their] hands, [from whom] | am not able to rise up.
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The yoke of my transgressions is bound by his hand: they are wreathed, [and] come up upon my neck: he hath
made my strength to fall, the Lord hath delivered meinto [their] hands, [from whom] | am not able to rise up.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_01/25_LAM_01_14/right.html

25 LAM_01:14 The yoke of my transgressionss-HdteBy-HidHahd: they are wreathed, [and] come up upon my
neck: he hath made my strength to fall, the Lord hath delivered me into [their] hands, [from whom] | am not able
to rise up.
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Yet if thou warn the wicked, and he turn not from his wickedness, nor from his wicked way, he shal diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Yet if thou warn the wicked, and he turn not from his wickedness, nor from his wicked way, he shal diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Yet if thou warn the wicked, and he turn not from his wickedness, nor from his wicked way, he shal diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Yet if thou warn the wicked, and he turn not from his wickedness, nor from his wicked way, he shal diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Yet if thou warn the wicked, and he turn not from his wickedness, nor from his wicked way, he shal diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Yet if thou warn the wicked, and he turn not from his wickedness, nor from his wicked way, he shal diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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26 EZE 03:19 Yet if thou warn the wicked, and Pt PO his wi ckedness, nor from his wicked way, he
shall diein hisiniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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Neverthelessif thou warn the righteous [man], that the righteous sin not, and he doth not sin, he shall surely live,
because he is warned; also thou hast delivered thy soul.
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26 _EZE_03:21 Nevertheless if thou warn the rigftdefs{iiar- 8 the righteous sin not, and he doth not sin, he
shall surely live, because he is warned; also thou hast delivered thy soul.



Photo JPG 26 EZE 14 16 26_EZE_14_16 (2).html

[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_16/26_EZE_14_16.jpg

Audio Play 26 EZE 14 16 26_EZE_14_16 (3).html

[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_16/26_EZE_14_16.mp3

26 EZE 14 16 26_EZE_14 16 (4).html

[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_16/26_EZE_14_16.mp4

PDF Photo 26 EZE 14 16 26_EZE_14_16 (5).html

[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_16/26_EZE_14_16.pdf

Verse Studies26 EZE 14 16 26_EZE_14_16 (6).html

[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_16/right.html

Verse Studies26 EZE 14 16 26_EZE_14_16 (7).html

[Though] these three men [were] init, [ag] | live, saith the Lord GOD, they shall deliver neither sons nor
daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_14/26_EZE_14_16/right.html

26 _EZE_14:16 [Though] these three men [weref $aFEFadf+1RRith the Lord GOD, they shall deliver neither
sons nor daughters; they only shall be delivered, but the land shall be desolate.
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That thou hast slain my children, and delivered them to cause them to pass through [the fire] for them?
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26 _EZE_16:21 That thou hast slain my childrer? el ferddMiéim to cause them to pass through [the fire] for
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Behold, therefore | have stretched out my hand over thee, and have diminished thine ordinary [food], and
delivered thee unto the will of them that hate thee, the daughters of the Philistines, which are ashamed of thy lewd

way.
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26 _EZE_16:27 Behold, therefore | have stretché§-gef FrstFiard ¥ thee, and have diminished thine ordinary
[food], and delivered thee unto the will of them that hate thee, the daughters of the Philistines, which are ashamed
of thy lewd way.
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But he rebelled against him in sending his ambassadors into Egypt, that they might give him horses and much
people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant, and be
delivered?
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26_EZE_17:15 But he rebelled against himin s@ﬁdﬁ@qiyar%g.%dorsinto Egypt, that they might give him
horses and much people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant,
and be delivered?
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Wherefore | have delivered her into the hand of her lovers, into the hand of the Assyrians, upon whom she doted.
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Wherefore | have delivered her into the hand of her lovers, into the hand of the Assyrians, upon whom she doted.
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26_EZE_23:09 Wherefore | have delivered her Aethetahd of Rt 1overs, into the hand of the Assyrians, upon
whom she doted.
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| have therefore delivered him into the hand of the mighty one of the heathen; he shall surely deal with him: | have
driven him out for his wickedness.
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26 _EZE_31:111 have therefore delivered him irf®-fehatte-b-Bi8'mighty one of the heathen; he shall surely deal
with him: | have driven him out for his wickedness.
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To the end that none of all the trees by the waters exalt themselves for their height, neither shoot up their top
among the thick boughs, neither their trees stand up in their height, all that drink water: for they are al delivered
unto death, to the nether parts of the earth, in the midst of the children of men, with them that go down to the pit.
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To the end that none of all the trees by the waters exalt themselves for their height, neither shoot up their top
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26 _EZE_31:14 To the end that none of all the tré@sTHFHE W& EExalt themselves for their height, neither shoot
up their top among the thick boughs, neither their trees stand up in their height, all that drink water: for they are all
delivered unto death, to the nether parts of the earth, in the midst of the children of men, with them that go down
to the pit.
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They shall fall in the midst of [them that are] slain by the sword: she is delivered to the sword: draw her and all
her multitudes.
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26 _EZE_32:20 They shall fall in the midst of [tREFtat 3¢l %Moy the sword: she is delivered to the sword:
draw her and al her multitudes.
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Nevertheless, if thou warn the wicked of hisway to turn from it; if he do not turn from hisway, he shall diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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Nevertheless, if thou warn the wicked of hisway to turn from it; if he do not turn from hisway, he shall diein his
iniquity; but thou hast delivered thy soul.
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26 EZE 33:09 Nevertheless, if thou warn the mﬁ@k@&%ﬁﬁs%ﬁ&}% turn fromit; if he do not turn from hisway, he
shall diein hisiniquity; but thou hast delivered thy soul.
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And the tree of the field shall yield her fruit, and the earth shall yield her increase, and they shall be safe in their
land, and shall know that I [am] the LORD, when | have broken the bands of their yoke, and delivered them out of

the hand of those that served themselves of them.
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26 _EZE_34:27 And the tree of the field shall yiéR+-héFtfte 2t the earth shall yield her increase, and they shall
be safe in their land, and shall know that | [am] the LORD, when | have broken the bands of their yoke, and
delivered them out of the hand of those that served themselves of them.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_03/27_DAN_03_28/27_DAN_03_28.jpg

Audio Play 27 DAN 03 28 27_DAN_03_28 (3).html

[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath
sent hisangel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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27 _DAN_03:28 [Then] Nebuchadnezzar spake, ZrdP63'a0B88M be] the God of Shadrach, Meshach, and
Abednego, who hath sent his angel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's
word, and yielded their bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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He delivereth and rescueth, and he worketh signs and wonders in heaven and in earth, who hath delivered Daniel
from the power of thelions.
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He delivereth and rescueth, and he worketh signs and wonders in heaven and in earth, who hath delivered Daniel
from the power of thelions.
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He delivereth and rescueth, and he worketh signs and wonders in heaven and in earth, who hath delivered Daniel
from the power of thelions.
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He delivereth and rescueth, and he worketh signs and wonders in heaven and in earth, who hath delivered Daniel
from the power of thelions.
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He delivereth and rescueth, and he worketh signs and wonders in heaven and in earth, who hath delivered Daniel
from the power of thelions.
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He delivereth and rescueth, and he worketh signs and wonders in heaven and in earth, who hath delivered Daniel
from the power of thelions.
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27 _DAN_06:27 He delivereth and rescueth, andhe oM dh&'nd wonders in heaven and in earth, who hath
delivered Daniel from the power of the lions.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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27 DAN_12:01 And at that time shall Michael &2 b the’drB4¥ brince which standeth for the children of thy
people: and there shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time:
and at that time thy people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.



Photo JPG 29 JOE 02 32 29_JOE_02_32 (2).html

And it shall come to pass, [that] whosoever shall call on the name of the LORD shall be delivered: for in mount
Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the LORD shall call.
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And it shall come to pass, [that] whosoever shall call on the name of the LORD shall be delivered: for in mount
Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the LORD shall call.
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And it shall come to pass, [that] whosoever shall call on the name of the LORD shall be delivered: for in mount
Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the LORD shall call.
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And it shall come to pass, [that] whosoever shall call on the name of the LORD shall be delivered: for in mount
Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the LORD shall call.
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And it shall come to pass, [that] whosoever shall call on the name of the LORD shall be delivered: for in mount
Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the LORD shall call.
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And it shall come to pass, [that] whosoever shall call on the name of the LORD shall be delivered: for in mount
Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the LORD shall call.
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29 JOE_02:32 And it shall come to pass, [that] WhoSievee-sall"8All on the name of the LORD shall be delivered:
for in mount Zion and in Jerusalem shall be deliverance, as the LORD hath said, and in the remnant whom the
LORD shall call.
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Tyrus, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly covenant:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Tyrus, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly covenant:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Tyrus, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly covenant:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Tyrus, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly covenant:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Tyrus, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly covenant:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Tyrus, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly covenant:
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30_ AMO_01:09 Thus saith the LORD; For threttratgr8si8REBR Tyrus, and for four, | will not turn away [the
punishment] thereof; because they delivered up the whole captivity to Edom, and remembered not the brotherly
covenant:
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| saw the Lord standing upon the altar: and he said, Smite the lintel of the door, that the posts may shake: and cut
them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of them shall not flee
away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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| saw the Lord standing upon the altar: and he said, Smite the lintel of the door, that the posts may shake: and cut
them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of them shall not flee
away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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| saw the Lord standing upon the altar: and he said, Smite the lintel of the door, that the posts may shake: and cut
them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of them shall not flee
away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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| saw the Lord standing upon the altar: and he said, Smite the lintel of the door, that the posts may shake: and cut
them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of them shall not flee
away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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| saw the Lord standing upon the altar: and he said, Smite the lintel of the door, that the posts may shake: and cut
them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of them shall not flee
away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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| saw the Lord standing upon the altar: and he said, Smite the lintel of the door, that the posts may shake: and cut
them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of them shall not flee
away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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30_ AMO_09:01 | saw the Lord standing upon tF&-At4~-47a He&¥, Smite the lintel of the door, that the posts
may shake: and cut them in the head, all of them; and | will slay the last of them with the sword: he that fleeth of
them shall not flee away, and he that escapeth of them shall not be delivered.
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Neither shouldest thou have stood in the crossway, to cut off those of histhat did escape; neither shouldest thou
have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.
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Neither shouldest thou have stood in the crossway, to cut off those of histhat did escape; neither shouldest thou
have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.
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Neither shouldest thou have stood in the crossway, to cut off those of histhat did escape; neither shouldest thou
have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.
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Neither shouldest thou have stood in the crossway, to cut off those of histhat did escape; neither shouldest thou
have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.
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Neither shouldest thou have stood in the crossway, to cut off those of histhat did escape; neither shouldest thou
have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.
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Neither shouldest thou have stood in the crossway, to cut off those of histhat did escape; neither shouldest thou
have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.
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31_OBA_01:14 Neither shouldest thou have stotia-tPhe k&R, to cut off those of his that did escape; neither
shouldest thou have delivered up those of histhat did remain in the day of distress.



Photo JPG 33 MIC 04 10 33_MIC_04_10 (2)-htm

Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Bein pain, and labour to bring forth, O daughter of Zion, like awoman in travail: for now shalt thou go forth out
of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou be delivered;
there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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33_MIC_04:10 Bein pain, and labour to bring fortA!6-d4ugitE8BF Zion, like awoman in travail: for now shalt
thou go forth out of the city, and thou shalt dwell in the field, and thou shalt go [even] to Babylon; there shalt thou
be delivered; there the LORD shall redeem thee from the hand of thine enemies.
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Woe to him that coveteth an evil covetousness to his house, that he may set his nest on high, that he may be
delivered from the power of evil!
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Woe to him that coveteth an evil covetousness to his house, that he may set his nest on high, that he may be
delivered from the power of evil!
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Woe to him that coveteth an evil covetousness to his house, that he may set his nest on high, that he may be
delivered from the power of evil!
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Woe to him that coveteth an evil covetousness to his house, that he may set his nest on high, that he may be
delivered from the power of evil!
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Woe to him that coveteth an evil covetousness to his house, that he may set his nest on high, that he may be
delivered from the power of evil!
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Woe to him that coveteth an evil covetousness to his house, that he may set his nest on high, that he may be
delivered from the power of evil!
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35 HAB_02:09 Woe to him that coveteth an eviPebli8elén8SsTiis house, that he may set his nest on high, that
he may be delivered from the power of evil!



Photo JPG 39 MAL 03 15 39_MAL_03_15 (2).html

And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea, [they that] tempt God are even
delivered.
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And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea, [they that] tempt God are even
delivered.
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And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea, [they that] tempt God are even
delivered.
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And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea, [they that] tempt God are even
delivered.
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And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea, [they that] tempt God are even
delivered.
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And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea, [they that] tempt God are even
delivered.
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39 MAL_03:15 And now we call the proud hap: /5 tied tH vork wickedness are set up; yea, [they that]
tempt God are even delivered.
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All things are delivered unto me of my Father: and no man knoweth the Son, but the Father; neither knoweth any
man the Father, save the Son, and [he] to whomsoever the son will reveal [him].
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man the Father, save the Son, and [he] to whomsoever the son will reveal [him].
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All things are delivered unto me of my Father: and no man knoweth the Son, but the Father; neither knoweth any
man the Father, save the Son, and [he] to whomsoever the son will reveal [him].


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_11/40_MAT_11_27/40_MAT_11_27.pdf

Verse Studies40 MAT 11 27 40_MAT_11_27 (6).html

All things are delivered unto me of my Father: and no man knoweth the Son, but the Father; neither knoweth any
man the Father, save the Son, and [he] to whomsoever the son will reveal [him].
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All things are delivered unto me of my Father: and no man knoweth the Son, but the Father; neither knoweth any
man the Father, save the Son, and [he] to whomsoever the son will reveal [him].
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40 MAT 1127 All things are delivered unto m&GHHAY-Fatéf: MR no man knoweth the Son, but the Father;
neither knoweth any man the Father, save the Son, and [he] to whomsoever the 22 SON_will reveal [him].
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And hislord was wroth, and delivered him to the tormentors, till he should pay al that was due unto him.
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And hislord was wroth, and delivered him to the tormentors, till he should pay al that was due unto him.
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And hislord was wroth, and delivered him to the tormentors, till he should pay al that was due unto him.
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And hislord was wroth, and delivered him to the tormentors, till he should pay al that was due unto him.
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And hislord was wroth, and delivered him to the tormentors, till he should pay al that was due unto him.
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And hislord was wroth, and delivered him to the tormentors, till he should pay al that was due unto him.
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40 MAT_18:34 And his lord was wroth, and defi:Yéf hivi-&5 tH8Y¥ormentors, till he should pay all that was due
unto him.
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For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
unto them his goods.
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For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
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For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
unto them his goods.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_25/40_MAT_25_14/40_MAT_25_14.mp4

PDF Photo 40 MAT 25 14 40_MAT_25_14 (5).html

For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
unto them his goods.
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For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
unto them his goods.
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For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
unto them his goods.
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40 MAT_25:14 For [the kingdom of heaven is] 4&-YbrPRal&AY into afar country, [who] called his own
servants, and delivered unto them his goods.
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And when they had bound him, they led [him] away, and delivered him to Pontius Pilate the governor.
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And when they had bound him, they led [him] away, and delivered him to Pontius Pilate the governor.
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And when they had bound him, they led [him] away, and delivered him to Pontius Pilate the governor.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_02/40_MAT_27_02.mp4

PDF Photo 40 MAT 27 02 40_MAT_27_02 (5).html

And when they had bound him, they led [him] away, and delivered him to Pontius Pilate the governor.
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And when they had bound him, they led [him] away, and delivered him to Pontius Pilate the governor.
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And when they had bound him, they led [him] away, and delivered him to Pontius Pilate the governor.
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40 MAT_27:02 And when they had bound him*thé&fAeed g 44y, and delivered him to Pontius Pilate the
governor.
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For he knew that for envy they had delivered him.
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For he knew that for envy they had delivered him.
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For he knew that for envy they had delivered him.
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For he knew that for envy they had delivered him.
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For he knew that for envy they had delivered him.
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For he knew that for envy they had delivered him.
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40 MAT_27:18 For he knew that for envy they Hd'HelisierelfriH!
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Then released he Barabbas unto them: and when he had scourged Jesus, he delivered [him] to be crucified.
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Then released he Barabbas unto them: and when he had scourged Jesus, he delivered [him] to be crucified.
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Then released he Barabbas unto them: and when he had scourged Jesus, he delivered [him] to be crucified.
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Then released he Barabbas unto them: and when he had scourged Jesus, he delivered [him] to be crucified.
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Then released he Barabbas unto them: and when he had scourged Jesus, he delivered [him] to be crucified.
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Then released he Barabbas unto them: and when he had scourged Jesus, he delivered [him] to be crucified.
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40 MAT_27:26 Then released he Barabbas untd$h&4Tadd#F8 e had scourged Jesus, he delivered [him] to be
crucified.
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He went to Pilate, and begged the body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be delivered.
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He went to Pilate, and begged the body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be delivered.
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He went to Pilate, and begged the body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be delivered.
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He went to Pilate, and begged the body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be delivered.
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He went to Pilate, and begged the body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be delivered.
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He went to Pilate, and begged the body of Jesus. Then Pilate commanded the body to be delivered.
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40 MAT 2758 He went to Pilate, and begged tH&-BH)-6f &R~ hen Pilate commanded the body to be
delivered.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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Making the word of God of none effect through your tradition, which ye have delivered: and many such like
things do ye.
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41 MAR_07:13 Making the word of God of nofb-&ffee trdigMbur tradition, which ye have delivered: and
many such like things do ye.
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For he taught his disciples, and said unto them, The son of man is delivered into the hands of men, and they shall
kill him; and after that he iskilled, he shall rise the third day.
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For he taught his disciples, and said unto them, The son of man is delivered into the hands of men, and they shall
kill him; and after that he iskilled, he shall rise the third day.
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For he taught his disciples, and said unto them, The son of man is delivered into the hands of men, and they shall
kill him; and after that he iskilled, he shall rise the third day.
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For he taught his disciples, and said unto them, The son of man is delivered into the hands of men, and they shall
kill him; and after that he iskilled, he shall rise the third day.
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For he taught his disciples, and said unto them, The son of man is delivered into the hands of men, and they shall
kill him; and after that he iskilled, he shall rise the third day.
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For he taught his disciples, and said unto them, The son of man is delivered into the hands of men, and they shall
kill him; and after that he iskilled, he shall rise the third day.
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41 MAR_09:31 For he taught his disciples, and"saldtift8tréhhe 22 SON_of man is delivered into the hands
of men, and they shall kill him; and after that he is killed, he shall rise the third day.
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[Saying], Behold, we go up to Jerusalem; and the son of man shall be delivered unto the chief priests, and unto the
scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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[Saying], Behold, we go up to Jerusalem; and the son of man shall be delivered unto the chief priests, and unto the
scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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[Saying], Behold, we go up to Jerusalem; and the son of man shall be delivered unto the chief priests, and unto the
scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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[Saying], Behold, we go up to Jerusalem; and the son of man shall be delivered unto the chief priests, and unto the
scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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[Saying], Behold, we go up to Jerusalem; and the son of man shall be delivered unto the chief priests, and unto the
scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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[Saying], Behold, we go up to Jerusalem; and the son of man shall be delivered unto the chief priests, and unto the
scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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41 MAR_10:33 [Saying], Behold, we go up to 3&x{¥afRrtlarid 14822 SON_of man shall be delivered unto the
chief priests, and unto the scribes; and they shall condemn him to death, and shall deliver him to the Gentiles:
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_15/41_MAR_15_01/right.html

Verse Studies4l MAR 15 01 41_MAR_15_01 (7).html

And straightway in the morning the chief priests held a consultation with the elders and scribes and the whole
council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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41_MAR_15:01 And straightway in the morningtH&RicPpAE4ENeld a consultation with the elders and scribes
and the whole council, and bound Jesus, and carried [him] away, and delivered [him] to Pilate.
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For he knew that the chief priests had delivered him for envy.
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For he knew that the chief priests had delivered him for envy.
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For he knew that the chief priests had delivered him for envy.
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For he knew that the chief priests had delivered him for envy.
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For he knew that the chief priests had delivered him for envy.
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For he knew that the chief priests had delivered him for envy.
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41_MAR_15:10 For he knew that the chief priedfs {4 dPveRBim for envy.
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And [so] Pilate, willing to content the people, released Barabbas unto them, and delivered Jesus, when he had
scourged [him], to be crucified.
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And [so] Pilate, willing to content the people, released Barabbas unto them, and delivered Jesus, when he had
scourged [him], to be crucified.
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And [so] Pilate, willing to content the people, released Barabbas unto them, and delivered Jesus, when he had
scourged [him], to be crucified.
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And [so] Pilate, willing to content the people, released Barabbas unto them, and delivered Jesus, when he had
scourged [him], to be crucified.
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And [so] Pilate, willing to content the people, released Barabbas unto them, and delivered Jesus, when he had
scourged [him], to be crucified.
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And [so] Pilate, willing to content the people, released Barabbas unto them, and delivered Jesus, when he had
scourged [him], to be crucified.
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41 MAR_15:15 And [so] Pilate, willing to contthti&pddpfe fidased Barabbas unto them, and delivered Jesus,
when he had scourged [him], to be crucified.
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Even asthey delivered them unto us, which from the beginning were eyewitnesses, and ministers of the word;
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Even asthey delivered them unto us, which from the beginning were eyewitnesses, and ministers of the word;
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Even asthey delivered them unto us, which from the beginning were eyewitnesses, and ministers of the word;
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Now Elisabeth's full time came that she should be delivered; and she brought forth a son.
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That he would grant unto us, that we being delivered out of the hand of our enemies might serve him without fear,
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And so it was, that, while they were there, the days were accomplished that she should be delivered.
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And the devil said unto him, All this power will | give thee, and the glory of them: for that is delivered unto me;
and to whomsoever | will | giveit.
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And there was delivered unto him the book of the prophet Esaias. And when he had opened the book, he found the
place where it was written,
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And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.
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And as he was yet a coming, the devil threw him down, and tare [him]. And Jesus rebuked the unclean spirit, and
healed the child, and delivered him again to his father.
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L et these sayings sink down into your ears: for the son of man shall be delivered into the hands of men.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_44/42_LUK_09_44.jpg

L et these sayings sink down into your ears: for the son of man shall be delivered into the hands of men.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_44/42_LUK_09_44.mp3

L et these sayings sink down into your ears: for the son of man shall be delivered into the hands of men.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_44/42_LUK_09_44.mp4

PDF Photo 42 LUK 09 44 42_LUK_09_44 (5).html

L et these sayings sink down into your ears: for the son of man shall be delivered into the hands of men.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_44/42_LUK_09_44.pdf

Verse Studies42 LUK 09 44 42_LUK_09_44 (6).htm

L et these sayings sink down into your ears: for the son of man shall be delivered into the hands of men.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_44/right.html

Verse Studies42 LUK 09 44 42_LUK_09_44 (7).html

L et these sayings sink down into your ears: for the son of man shall be delivered into the hands of men.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_09/42_LUK_09_44/right.html

42 _LUK_09:44 Let these sayings sink down int®3:otted%: #6MA% 22 SON_of man shall be delivered into the
hands of men.



Photo JPG 42 LUK 10 22 42_LUK_10_22 (2).htm

All things are delivered to me of my Father: and no man knoweth who the son is, but the Father; and who the
Father is, but the Son, and [he] to whom the son will reveal [him].
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When thou goest with thine adversary to the magistrate, [as thou art] in the way, give diligence that thou mayest
be delivered from him; lest he hale thee to the judge, and the judge deliver thee to the officer, and the officer cast

thee into prison.
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For he shall be delivered unto the Gentiles, and shall be mocked, and spitefully entreated, and spitted on:
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And he called his ten servants, and delivered them ten pounds, and said unto them, Occupy till | come.
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And he released unto them him that for sedition and murder was cast into prison, whom they had desired; but he
delivered Jesusto their will.
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And he released unto them him that for sedition and murder was cast into prison, whom they had desired; but he
delivered Jesusto their will.
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And he released unto them him that for sedition and murder was cast into prison, whom they had desired; but he
delivered Jesusto their will.
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And he released unto them him that for sedition and murder was cast into prison, whom they had desired; but he
delivered Jesusto their will.
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And he released unto them him that for sedition and murder was cast into prison, whom they had desired; but he
delivered Jesusto their will.
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And he released unto them him that for sedition and murder was cast into prison, whom they had desired; but he
delivered Jesusto their will.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_23/42_LUK_23_25/right.html

42 LUK _23:25 And he released unto them himtfat H-Seti#foRBhd murder was cast into prison, whom they had
desired; but he delivered Jesus to their will.
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Saying, The son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be crucified, and the third day rise
again.
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Saying, The son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be crucified, and the third day rise
again.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_07/42_LUK_24_07.mp3

42 LUK 24 07 42_LUK_24 07 (4).html

Saying, The son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be crucified, and the third day rise
again.
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Saying, The son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be crucified, and the third day rise
again.
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Saying, The son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be crucified, and the third day rise
again.
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Saying, The son of man must be delivered into the hands of sinful men, and be crucified, and the third day rise
again.
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42_|LUK_24:07 Saying, The 22_SON_of man nfdsthéeéi&fddMhto the hands of sinful men, and be crucified,
and the third day rise again.
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And how the chief priests and our rulers delivered him to be condemned to death, and have crucified him.
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And how the chief priests and our rulers delivered him to be condemned to death, and have crucified him.
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And how the chief priests and our rulers delivered him to be condemned to death, and have crucified him.
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And how the chief priests and our rulers delivered him to be condemned to death, and have crucified him.
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And how the chief priests and our rulers delivered him to be condemned to death, and have crucified him.
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And how the chief priests and our rulers delivered him to be condemned to death, and have crucified him.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_20/right.html

42_LLUK_24:20 And how the chief priests and dtf—f&sdei?IHE him to be condemned to death, and have
crucified him.
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A woman when sheisin travail hath sorrow, because her hour is come: but as soon as she is delivered of the child,
she remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_21/43_JOH_16_21.jpg

Audio Play 43 JOH 16 21 43_JOH_16_21 (3)-htm|

A woman when sheisin travail hath sorrow, because her hour is come: but as soon as she is delivered of the child,
she remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world.
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A woman when sheisin travail hath sorrow, because her hour is come: but as soon as she is delivered of the child,
she remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world.
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A woman when sheisin travail hath sorrow, because her hour is come: but as soon as she is delivered of the child,
she remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world.
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43 JOH_16:21 A woman when sheisin travail HRf &2 bdse her hour is come: but as soon as sheis
delivered of the child, she remembereth no more the anguish, for joy that a man is born into the world.
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They answered and said unto him, If he were not a malefactor, we would not have delivered him up unto thee.
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They answered and said unto him, If he were not a malefactor, we would not have delivered him up unto thee.
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They answered and said unto him, If he were not a malefactor, we would not have delivered him up unto thee.
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They answered and said unto him, If he were not a malefactor, we would not have delivered him up unto thee.
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They answered and said unto him, If he were not a malefactor, we would not have delivered him up unto thee.
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They answered and said unto him, If he were not a malefactor, we would not have delivered him up unto thee.
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43 JOH_18:30 They answered and said unto hi -1 viRréh6td mal efactor, we would not have delivered him
up unto thee.
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Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_18/43_JOH_18_35/43_JOH_18_35.jpg

Audio Play 43 JOH 18 35 43_JOH_18_35 (3) htm|

Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?
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Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?
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Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?
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Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?
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Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?
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43 JOH_18:35 Pilate answered, Am | a Jew? TAhe SttnAator®ld the chief priests have delivered thee unto me:
what hast thou done?
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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Jesus answered, My kingdom is not of thisworld: if my kingdom were of thisworld, then would my servants
fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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43 JOH_18:36 Jesus answered, My kingdom istbt!Gitt8vrdif my kingdom were of this world, then would
my servants fight, that | should not be delivered to the Jews: but now is my kingdom not from hence.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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43 JOH_19:11 Jesus answered, Thou couldest Hsird R pbiwd 4™ 1] against me, excent it were given thee from
above: therefore he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led [him] away.
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Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led [him] away.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_16/43_JOH_19_16.mp3

43 JOH 19 16 43 JOH_19 16 (4).html

Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led [him] away.
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Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led [him] away.
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Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led [him] away.
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Then delivered he him therefore unto them to be crucified. And they took Jesus, and led [him] away.
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43 JOH_19:16 Then delivered he him thereforedntPtheln-tb%d® ucified. And they took Jesus, and led [him]
away.
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Him, being delivered by the determinate counsel and foreknowledge of God, ye have taken, and by wicked hands
have crucified and dain:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_02/44_ACT_02_23/44_ACT_02_23.jpg

Audio Play 44 ACT 02 23 44_ACT_02_23 (3).html

Him, being delivered by the determinate counsel and foreknowledge of God, ye have taken, and by wicked hands
have crucified and dain:
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Him, being delivered by the determinate counsel and foreknowledge of God, ye have taken, and by wicked hands
have crucified and dain:
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Him, being delivered by the determinate counsel and foreknowledge of God, ye have taken, and by wicked hands
have crucified and dain:
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Him, being delivered by the determinate counsel and foreknowledge of God, ye have taken, and by wicked hands
have crucified and dain:
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Him, being delivered by the determinate counsel and foreknowledge of God, ye have taken, and by wicked hands
have crucified and dain:
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44 ACT _02:23 Him, being delivered by the det&frifrdeadidd™ind foreknowledge of God, ye have taken, and
by wicked hands have crucified and dain:
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The God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of our fathers, hath glorified his son Jesus, whom ye
delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let [him] go.
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The God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of our fathers, hath glorified his son Jesus, whom ye
delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let [him] go.
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The God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of our fathers, hath glorified his son Jesus, whom ye
delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let [him] go.
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The God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of our fathers, hath glorified his son Jesus, whom ye
delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let [him] go.
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The God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of our fathers, hath glorified his son Jesus, whom ye
delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let [him] go.
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The God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of our fathers, hath glorified his son Jesus, whom ye
delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let [him] go.
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44 ACT _03:13 The God of Abraham, and of |48 58832 he God of our fathers, hath glorified his
22 _SON_Jesus; whom ye delivered up, and denied him in the presence of Pilate, when he was determined to let
[him] go.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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For we have heard him say, that this Jesus of Nazareth shall destroy this place, and shall change the customs
which Moses delivered us.
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44 ACT_06:14 For we have heard him say, thaf'thif38s38.of W¥4P4reth shall destroy this place, and shall change
the customs which Moses delivered us.
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And delivered him out of all his afflictions, and gave him favour and wisdom in the sight of Pharaoh king of
Egypt; and he made him governor over Egypt and al his house.
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And delivered him out of all his afflictions, and gave him favour and wisdom in the sight of Pharaoh king of
Egypt; and he made him governor over Egypt and al his house.
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And delivered him out of all his afflictions, and gave him favour and wisdom in the sight of Pharaoh king of
Egypt; and he made him governor over Egypt and al his house.
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And delivered him out of all his afflictions, and gave him favour and wisdom in the sight of Pharaoh king of
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And when he had apprehended him, he put [him] in prison, and delivered [him] to four quaternions of soldiersto
keep him; intending after Easter to bring him forth to the people.
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So when they were dismissed, they came to Antioch: and when they had gathered the multitude together, they
delivered the epistle:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_30/44_ACT_15_30.jpg

Audio Play 44 ACT 15 30 44_ACT_15_30 (3).html

So when they were dismissed, they came to Antioch: and when they had gathered the multitude together, they
delivered the epistle:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_30/44_ACT_15_30.mp3

44 ACT 15 30 44 ACT_15_30 (4).html

So when they were dismissed, they came to Antioch: and when they had gathered the multitude together, they
delivered the epistle:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_30/44_ACT_15_30.mp4

PDF Photo 44 ACT 15 30 44_ACT_15_30 (5).html

So when they were dismissed, they came to Antioch: and when they had gathered the multitude together, they
delivered the epistle:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_30/44_ACT_15_30.pdf

Verse Studies44 ACT 15 30 44_ACT_15_30 (6)-htmi

So when they were dismissed, they came to Antioch: and when they had gathered the multitude together, they
delivered the epistle:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_30/right.html

Verse Studies44 ACT 15 30 44_ACT_15_30 (7).htmi

So when they were dismissed, they came to Antioch: and when they had gathered the multitude together, they
delivered the epistle:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_30/right.html

44 ACT_15:30 So when they were dismissed, théy/ e e RitiBth: and when they had gathered the multitude
together, they delivered the epistle:



Photo JPG 44 ACT 16 04 44_ACT_16_04 (2).html

And as they went through the cities, they delivered them the decrees for to keep, that were ordained of the apostles
and elders which were at Jerusalem.
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Who, when they came to Caesarea, and delivered the epistle to the governor, presented Paul aso before him.
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And when it was determined that we should sail into Italy, they delivered Paul and certain other prisoners unto
[one] named Julius, a centurion of Augustus band.
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And when we came to Rome, the centurion delivered the prisoners to the captain of the guard: but Paul was
suffered to dwell by himself with a soldier that kept him.
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And it came to pass, that after three days Paul called the chief of the Jews together: and when they were come
together, he said unto them, Men [and] brethren, though | have committed nothing against the people, or customs
of our fathers, yet was | delivered prisoner from Jerusalem into the hands of the Romans.
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Who was delivered for our offences, and was raised again for our justification.
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But God be thanked, that ye were the servants of sin, but ye have obeyed from the heart that form of doctrine
which was delivered you.
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But now we are delivered from the law, that being dead wherein we were held; that we should serve in newness of
spirit, and not [in] the oldness of the | etter.
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Because the creature itself also shall be delivered from the bondage of corruption into the glorious liberty of the
children of God.
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He that spared not his own Son, but delivered him up for us al, how shall he not with him also freely give us all
things?
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Now | praise you, brethren, that ye remember me in al things, and keep the ordinances, as | delivered [them] to
you.
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which he was betrayed took bread:
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For | delivered unto you first of all that which | also received, how that Christ died for our sins according to the
scriptures;
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Then [cometh] the end, when he shall have delivered up the kingdom to God, even the Father; when he shall have
put down all rule and all authority and power.
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Who delivered us from so great a death, and doth deliver: in whom we trust that he will yet deliver [us];
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For we which live are alway delivered unto death for Jesus' sake, that the life also of Jesus might be made
manifest in our mortal flesh.
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Who hath delivered us from the power of darkness, and hath translated [us] into the kingdom of his dear Son:
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And to wait for his son from heaven, whom he raised from the dead, [even] Jesus, which delivered us from the
wrath to come.
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And that we may be delivered from unreasonable and wicked men: for al [men] have not faith.
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Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom | have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_20/54_1TI_01_20.jpg

Audio Play 54 1TI 01 20 54_1TI_01_20 (3).html

Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom | have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_20/54_1TI_01_20.mp3

54 171 01 20 54_1TI_01_20 (4).html

Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom | have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_20/54_1TI_01_20.mp4

PDF Photo 54 1TI 01 20 54_1TI_01_20 (5).html

Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom | have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_20/54_1TI_01_20.pdf

Verse Studies54 1TI 01 20 >4_1T1_01_20 (6).html

Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom | have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_20/right.html

Verse Studies54 1TI 01 20 >4_1T1_01_20 (7).html

Of whom is Hymenaeus and Alexander; whom | have delivered unto Satan, that they may learn not to blaspheme.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_20/right.html

54 1TI_01:20 Of whom is Hymenaeus and Alexhder-Rheift Mifve delivered unto Satan, that they may learn not
to blaspheme.



Photo JPG 55 2TI 03 11 °5_2T1.03_11 (2).html

Persecutions, afflictions, which came unto me at Antioch, at Iconium, at Lystra; what persecutions | endured: but
out of [them] all the Lord delivered me.
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Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.


http://www.ebibleverses.com/55_2TI/55_2TI_04/55_2TI_04_17/right.html

Verse Studies55 2TI 04 17 55_2T1_04_17 (7).htm

Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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55 2TI_04:17 Notwithstanding the Lord stood with3he.%4hd &7BRbthened me; that by me the preaching might be
fully known, and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.
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Through faith also Sara herself received strength to conceive seed, and was delivered of a child when she was past
age, because she judged him faithful who had promised.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_11/58_HEB_11_11/right.html

58 HEB 11:11 Through faith also Sara herself PEedir& Lrehbthih conceive seed, and was delivered of achild
when she was past age, because she judged him faithful who had promised.
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For if God spared not the angels that sinned, but cast [them] down to hell, and delivered [them] into chains of
darkness, to be reserved unto judgment;
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For if God spared not the angels that sinned, but cast [them] down to hell, and delivered [them] into chains of
darkness, to be reserved unto judgment;
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For if God spared not the angels that sinned, but cast [them] down to hell, and delivered [them] into chains of
darkness, to be reserved unto judgment;
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For if God spared not the angels that sinned, but cast [them] down to hell, and delivered [them] into chains of
darkness, to be reserved unto judgment;
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For if God spared not the angels that sinned, but cast [them] down to hell, and delivered [them] into chains of
darkness, to be reserved unto judgment;
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For if God spared not the angels that sinned, but cast [them] down to hell, and delivered [them] into chains of
darkness, to be reserved unto judgment;


http://www.ebibleverses.com/61_2PE/61_2PE_02/61_2PE_02_04/right.html

61_2PE_02:04 For if God spared not the angel s thaf St Bt Ekst [them] down to hell, and delivered [them]
into chains of darkness, to be reserved unto judgment;
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And delivered just Lot, vexed with the filthy conversation of the wicked:
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And delivered just Lot, vexed with the filthy conversation of the wicked:
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And delivered just Lot, vexed with the filthy conversation of the wicked:
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And delivered just Lot, vexed with the filthy conversation of the wicked:
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And delivered just Lot, vexed with the filthy conversation of the wicked:
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And delivered just Lot, vexed with the filthy conversation of the wicked:
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61_2PE_02:07 And delivered just Lot, vexed withHeFHRyHobirsation of the wicked:
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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61_2PE_02:21 For it had been better for them nbt+8Hav@ddWiithe way of righteousness, than, after they have
known [it], to turn from the holy commandment delivered unto them.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence tB3wEthteSfdoftte common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence tB3wEthtefoFoftte common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence tB3wREthteSfddoftthie common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence tB3wHEthtefoPoftte common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence tB3wHEthte$ftte common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence tB3wREthteSoi bftthle common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.



Jde:01:03 Beloved, when | gave all diligence to S7rte Bintd y &t the common salvation, it was needful for me to
write unto you, and exhort [you] that ye should earnestly contend for the faith which was once delivered unto the
saints.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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And she being with child cried, travailing in birth, and pained to be delivered.
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66_REV_12:02 And she being with child cried, 3aRagd#’BifA! and pained to be delivered.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_12/66_REV_12_04/66_REV_12_04.mp4

PDF Photo 66 REV 12 04 66_REV_12_04 (5).htm|

And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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And histail drew the third part of the stars of heaven, and did cast them to the earth: and the dragon stood before
the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon asit was born.
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66_REV_12:04 And histail drew the third part 8f-+RE%at¢ #HEVen, and did cast them to the earth; and the
dragon stood before the woman which was ready to be delivered, for to devour her child as soon as it was born.
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And the sea gave up the dead which were in it; and death and hell delivered up the dead which were in them: and
they were judged every man according to their works.
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And the sea gave up the dead which were in it; and death and hell delivered up the dead which were in them: and
they were judged every man according to their works.
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And the sea gave up the dead which were in it; and death and hell delivered up the dead which were in them: and
they were judged every man according to their works.
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And the sea gave up the dead which were in it; and death and hell delivered up the dead which were in them: and
they were judged every man according to their works.
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And the sea gave up the dead which were in it; and death and hell delivered up the dead which were in them: and
they were judged every man according to their works.
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And the sea gave up the dead which were in it; and death and hell delivered up the dead which were in them: and
they were judged every man according to their works.
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66_REV_20:13 And the sea gave up the dead whfeR Weredalit; Wl death and hell delivered up the dead which
were in them: and they were judged every man according to their works.
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